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FINANCNi PODPORA
EVROPSKEHO AUDIOVIZUALNIHO
PRUMYSLU

— distribuce zahrani¢nich evropskych filmd — pristup na evropskeé a zahranicni trhy
— obchodni zastupci — propagace evropskych audiovizualnich dél
— audiovizualni festivaly

- vyvoj filmovych, televiznich a multimedialnich projektti
— televizni produkce — sité databazi audiovizualniho obsahu
— pristup k financovani — sluzby video-on-demand

— digitalni kinodistribuce

— vzdélavaci programy pro audiovizualni profesionaly
— mobilita studentii a lektor — sité kin/Europa Cinemas

Podpora programu MEDIA je uréena nezavislym evropskym spole¢nostem z oboru audiovize a filmovym Skolam.

Realizuje se formou pfimého financovani filmové tvorby a finanéni podpory spolecnosti a organizaci, kieré se zabyvaji

jejim Sifenim — filmovych distributord, festivalti a trhti nebo kin. 0 podporu Ize Zadat v ramci pravidelné vypisovanych vyzev
k predkladani zadosti.

MEDIA Desk Ceska republika.

MEDIA Desk Ceska republika, Narodni 28, 110 00 Praha 1
Tel.: 221 105 209 — 210, Fax: 221 105 303
E-mail: info@mediadesk.cz

MEDIA Desk Ceska republika je financovan Ministerstvem kultury a Evropskou komisi.
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Slovo uvodem
Introduction

Vazeni pratelé ¢eského filmu,

jisté jste zaznamenali, Ze v poslednich letech stoupa mnozstvi dokumentéarnich filmd uvedenych v kinech, stejné jako mnoZstvi udalosti
zaméfenych na ,skute¢nost” a na dokumenty. Tato setkavani, debaty a projekce vyhledava a ocefiuje stéle Sirsi publikum. Mnozi se i dalsi
nejriznéjsi pravidelné aktivity a centra, které rozvijeji v dokumentarnim filmu stejnou kvalitu jako v oblasti fikce. Probihaji jednani, ktera maji
dokumentarni film zrovnopravnit s hranym— uz brzy by se mély dokumenty dockat narodni ceny, Ceského Iva.

Dokumentarni filmy jsou neustalou aktualizaci skute¢nosti, v niz se pohybujeme, pfekvapuiji, pfesvéd¢uiji, posouvaji horizonty divakova védéni
a s patficnou naléhavosti ukazuji obrazy necekané, drsné i krasné. Tento specificky otisk soucasnosti nas v domacim prostfedi zajima jeste

o to vic, ze kazda takovéto filmova interpretace se nas viceméné primo dotyka.

Presto v soucasné dobé mizeme bez pfehnaného pesimismu Fict, Ze situace autorského dokumentéarniho filmu je slozita. Kinosaly mimo
Prahu se jen zfidka stavaji mistem jeho uvedeni a autorsky dokument ztéZzka nalézé i cestu na televizni obrazovky. Zajem filmovych Zurnalist(
o dokument je vyrazné nizsi, nez zajem o tvorbu hranou.

| proto uz tretim rokem Institut dokumentarniho filmu a Mezinarodni festival dokumentarnich filmd Jihlava ve spolupréaci s Ceskym filmovym
centrem vydavaji Katalog novych ¢eskych dokumentarnich filmd. Katalog je pfednostné zaméren na autorské solitérni dokumenty, které maji
planovanou televizni i distribuéni premiéru do 30. 8. 2008. Cast projektd, které se miizou pochlubit audiovizualni ukazkou, se predstavi
novinafim a dokumentaristim na kazdorocnim panelu. Katalog bude nasledné cely rok distribuovan véemi tremi institucemi na ¢eskych

i zahranicnich festivalech a ddlezitym institucim v oblasti kinematografie, ¢imz cesky dokument ziskava neocenitelnou propagaci.

Andrea Prenghyova / Institut dokumentarniho filmu
Marek Hovorka / Mezinarodni festival dokumentarnich filmd Jihlava
Jana Cernik / Ceské filmové centrum



Dear Friends of Czech Film,

you have no doubt noticed the growing number of documentary films released in theatres in recent years, along with the increasing number
of events focused on “reality” and documentary film. These meetings, discussions and screenings are sought out and appreciated by still
broader audiences. Various regular activities and centres keep cropping up, helping documentary film develop the same quality found in
fiction. There have been ongoing negotiations that should put documentary film on par with fiction film; documentary films should soon have
their own national award, the Czech Lion.

Documentary films are a means of constantly updating the reality in which we live; they keep surprising and persuading us, always pushing
the boundaries of the viewer's knowledge and, with their compelling immediacy, they keep revealing images that are at once unexpected, raw
and beautiful. This distinct imprint of reality is all the more important to us on the local level since every cinematic interpretation might involve
us more directly.

However, without being overly pessimistic, we can say that the current situation of creative documentary film is difficult. Theatres outside
Prague rarely run these films and they have equal difficulties finding their way on the television screen. Also, film journalists are considerably
more interested in fiction film than documentaries.

Thus, the Institute of Documentary Film and the Jihlava International Documentary Film Festival in cooperation with the Czech Film Center,
have prepared the third Catalogue of Upcoming Czech Documentary Films. The catalogue focuses primarily on creative documentary films
that are planned for television or theatrical release before August 30, 2008. Projects with a trailer will be presented to journalists and
documentary filmmakers at the annual panel. Throughout the following year, the catalogue will be distributed by all three institutions at
festivals at home and abroad, and sent out to major film institutions, which is a priceless way to promote Czech documentary film.

Andrea Prenghyova / Institute of Documentary Film
Marek Hovorka / Jihlava International Documentary Film Festival
Jana Cernik / Czech Film Centre



Dvé hodiny ticha

Pfihody indianského nacelnika v Cesku
Sazky na zivot

Snézka (Anezka)

Anglické listy 2 pod vlivem
Kunderovy Nesnesitelné lehkosti byti
Aul

Bitevni pole Titan

Cerni a cerngjsi

Damas de Blanco

Dobre placena prochazka
Domov

Dovolend v Severni Koreji
For the Love of Prague
IVETKA, HORA, ATD.

Kali cerchen

Kocicky a kocourkové
aneb Krasy placeného sexu
Legie, moje proména
Logika tance

Magdalena

Medela, latinsky pomoc
Milo§ Zeman — nekrolog premiéra v penzi
O co tancil Ondrej Nepela
OCP Praha 2007

Filmovy projekt do 60 minut
Film project up to 60 minutes

Filmovy projekt do 30 minut
Film project up to 30 minutes

Two Hours of Silence

Czech Stories of Indian Chief
Venture of Life

Agnes on the Mountain

Letters from England 2 Under the Influence

of Kundera's The Unbearable Lightness of Being
Yipe !

The Battlefield Titan

Damas de Blanco

A Walk Worthwhile

Home

North Korea Holiday

For the Love of Prague
IVETTE, MOUNTAIN, ETC.
Kali cerchen - the black star

Legio Patria Nostra — The Metamorphosis

Logic of the Dance

Magdalena

Medela, Latin for Help

Milos Zeman — Retired Prime Minister's Necrologue
For What Did Ondrej Nepela Dance?

|0 Prague 2007

Filip Remunda
Vladimir Fanta
Sarka Slezakova
Lucie Kralova

Marek Sklar

Alena Cincerova
Zdenék Holy
Jan Novak

Ivana Milosevicova
Olga Spatova
Margareta Hrliza
Linda Jablonska
Janek Ruzicka
Vit Janecek
Janek Rizicka
Petr Jancarek

Lucie Krélova

Markéta Valkova
Ondrej Havelka

Olga Sommerova
Robert Sedlacek
Kamila Vondrova
Jaroslava Bagdasarova




Papirovy atentat Paper Assassination Radim Prochéazka 33
Porodni plan Birth Plan Gabriela Kontra 34
Katefina Kacerovska
Prezident zkazy Petr Lokaj 35
Ruze pro Rim Roses for Rome Marian Polak 36
Sesazeny krél The Deposed King Petr Kotek 37
Stopy po hvézdach Traces of Stars Olga Struskova 38
Sucha Hora na cesté do Evropy Sucha Hora on the way to Europe Pavel Sting| 39
Sabata — Homo politicus Sabata — Homo politicus Vit Janecek 40
TFi Zivoty Jaroslavy Moserové Three Lives of Jaroslava Moserova Jan Novak 41
Vladneme, nerusit! Do Not Disturb, We Are Governing! Tomas Kudrna 49
Vrazdy v pfimém prenosu Murders in Live Transmission Radim Spacek 43
Zastrelili Drina Drin Was Killed Bretislav Rychlik 44
Zlomvaz 2007 Ales Koudela 45
Zpréva o Lodzi Pavel Sting| 46
Zivot byl vlidny, misty drsny Life Was Friendly, Sometimes Rough Jan Novak 47

Filmovy projekt nad 60 minut
Film project over 60 minutes

AUTO*MAT AUTO*MAT Martin Marecek 50
Durban Poison Durban Poison Keith Jones 51
Exoticky domov Praha My Exotic Home Prague Jana Bokova 52
Mir s tuleni Peace with Seals Miloslav Novak 53
Prazské volani Prague Legacy Tom Feierabend 54
Promirite, jsem blondyna. I'am sorry | am blond Sean Baranski 55
René — ¢esky Villon René — Czech Villon Helena Trestikova 56
Rozpominani na Zrcadleni Ivan Vojnar 57

World Wide Walls - WWW World Wide Walls v jednani / to be confirmed 58



Filmovy projekt do 30 minut







Dvé hodiny ticha

Two Hours of Silence Filip Remunda

Osobni a spolecenské souvislosti postoje pravoslavného knéze Halika, ktery jiz ¢tvrtym rokem stoji kazdy den dvé hodiny pred porodnici
v Brné s pozadavkem zakazat potraty.

Personal and social connections of the attitudes of orthodox priest Halik who, for four years, has been standing every day for two hours in front
of the maternity hospital in Brno to demand abortion ban.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Filip Remunda Michal Gabor DATE OF RELEASE
21/ 11/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Richard Komarek Pavel Plesak — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
26 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Vit Klusak Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta
STRIH / EDITING

Matous Outrata

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
8 Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654
E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Ptihody indianského nadelnika v Cesku
Czech Stories of Indian Chief

Vladimir Fanta

Pobyt amazonského Indiana v Ceské republice také pohledem ,jeho* kamery.

The visit of an Amazon Indian in the Czech Republic as seen also through “his” camera.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Vladimir Fanta Ceska televize 26 min.
SCENAR / SCREENWRITER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED FORMAT / FORMAT
Vladimir Fanta DATE OF RELEASE Digi Beta

2008
PRODUCENT / PRODUCER

Pavel Plesak — Ceska televize

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRE-PRODUCTION
9 Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654
E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Sazky na Zivot

Venture of Life Sarka Slezakova

Osobni a spolecenské souvislosti sazek a hazardu.

Personal and social connections of betting and gambling.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Sarka Slezakova Ceska televize 26 min.
SCENAR / SCREENWRITER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED FORMAT / FORMAT
Sarka Slezakova DATE OF RELEASE Digi Beta

2008

PRODUCENT / PRODUCER
Pavel Plesak — Ceska televize
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KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654

E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Snézka (Anezka)

Agnes on the Mountain Lucie Kralova

Po té, co Ceskou boudu na Snézce sezrala dievomorka, zagalo dlouhé a vyostfené dohadovani o tom, co by mé&lo (nemélo) stét na nasi nejvyasi
hofe. M4 byt vrchol holy, ponechan pfirodnim Ziviim, nebo mé byt osazen reprezentativni stavbou? Vysledek dohadi je prekvapivy: byvala
krkonosska postmistrové, pani Skrbkova, se rozhodla na Snézce obnovit tradici Ceské postovny. Béhem par mésict vyrostl experimentalni
drevény diim, moderni stavba od architekt( Rajnie a Hoffmana, nova ¢eska postovna. Dim s vlastnim smérovacim &islem a malou svatozafi, ktery
se sviéka a obléka podle pocasi. Ziviovy dokument sleduje Gasosb&rmou metodou vznik netradiéni budovy realizované v mimofadné narognych

podminkach, jeji promény i reakce lidi na jeji existenci. Vydrzi tento maly amundsenovsky diim na ¢tyfech nohach do pfistiho jara?

Several years ago, dry rot destroyed the house on top of the Czech Republic's highest mountain. This gave rise to heated debates over the
future plans for the location. Should it remain bare or should there be a new building? The result of these debates is surprising: Mrs. Skrbkova,
a former post office manager, decided to renew the tradition of Czech post office on Mt. Snézka. An experimental wooden house, a new post
office by architects Rajnis and Hoffman was built in a matter of a few months. The house has its own ZIP code and a small halo, and can be
adapted to changing weather conditions. The documentary records the construction carried out in extremely difficult conditions, its changes
and the reactions of various people. Can this small house on four legs last till the next spring?

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Lucie Kralova Michal Gabor, Richard Miiller DATE OF RELEASE
6 /2008
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Lucie Kralova Jakub Hejna - Young Film STOPAZ / RUNNING TIME
26 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Baset Jan Stritezsky Young Film FORMAT / FORMAT
16 mm
STRIH / EDITING PODPORA / SUPPORT
Jakub Hejna e-mrak

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Jakub Hejna, Young Film FILM IN PRODUCTION
11 Hefmanova 3, 170 00 Praha 7

Mobile: +420 731 119406
E-mail: jakub.hejna@young-film.com, www.young-film.com



Filmovy projekt do 60 minut
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Anglicke listy 2
pod vlivem Kunderovy Nesnesitelné lehkosti byti
Letters from England 2

Under the Influence of Kundera's The Unbearable Lightness of Being

Marek Sklar

V 90. letech zagaly prichazet do Anglie tisice mladych Cechti — néktefi se chtéli naugit dobfe anglicky, jini vydélat penize nebo ziskat
zkusenosti. Rezisér Marek SklaF se tehdy za nékterymi z nich vypravil. Ptal se jich na motivaci k odchodu z rodné zemé, na jejich prani a ambice
a sledoval, jak se vyrovnavaji s Zivotem v ciziné. Vznikly tak Svobodné anglické listy, kombinace dokumentarniho filmu a cestopisného fejetonu
inspirovaného knihou Karla Capka. Po deseti lety se Marek do Anglie vraci, tentokrat si na cestu bere Kundertv roman Nesnesitelna lehkost
byti. Hodné véci se za tu dobu zménilo: Cesi uz nepracuji pouze jako uklizeci, prodavaéi a barmani, ale délaji kvalifikovangjsi prace, diky levnym
letenkam a novym komunikaénim technologiim mohou snaze udrzovat spojeni s domovem. Proménila se i Anglie. Teroristické Gtoky na Londyn
v roce 2005 vyvolaly vinu bezpeénostnich opatfeni po celé zemi a Britové dnes daleko vice diskutuji o pfistéhovalcich a imigracni politice. Z lidi,
s nimiz Marek natacel pred deseti lety, zde zlistala jen Daniela, pro kterou se Anglie stala novym domovem. Stle ale pfichazeji novi Cesi se
svymi sny, o¢ekavanimi i pochybnostmi.

In the 1990s thousands of young Czechs began coming to England — some of them wanted to learn English, others to earn money or to gain
experience. At that time director Marek Sklar visited some of them. He asked them about the motivation to leave their country of birth, about
their wishes and ambitions and he observed how they coped with life in a foreign country. In this way, the film Free Letters from England
originated, combining documentary film with travel feuilleton inspired by Karel Capek's book. Ten years later Marek came back to England, this
time with Kundera's novel The Unbearable Lightness of Being. Many things have changed: the Czechs no longer work only as cleaners, sellers
and bartenders, but they do more qualified jobs, they can better stay in contact with their home due to cheap air tickets and new communication
technologies. England has changed too. The London terrorist attack in 2005 raised a series of security clampdowns in the whole country and
the British today have ever more debates about immigrants and immigration policy. Of the people who were filmed by Marek ten years before,
Daniela is the only one who stayed in England, her new home. But new Czechs are still coming with their dreams, expectations and also doubts.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Marek SklaF Tomas Doruska DATE OF RELEASE
27/ 09/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Marek SklaF Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DRAMATURGIE / COMMISSIONING EDITOR
Jiti Livanec Marek Sebes — Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta Cam

STRIH / EDITING
Tomas Doruska

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Marek Sebes, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
1 4 Kavéi hory, 140 70 Praha 4

Mobile: +420 777 031 198
E-mail: marek.sebes@ceskatelevize.cz



Alena Cincerova

ManZelé, partnefi, milenci... Podle dostupnych statistik to zaZila skoro kazda tfeti Zena. Podle dostupnych statistik... Kolik je vak téch, které zadné
statistiky podchytit nemohou. MIET totiz. Veskeré utrpeni se odehrava za pevné zavienymi dvefmi. Doma. A ony se za to stydi. Oteviit ty dvefe. Otevitt
Usta. Promluvit. Rici pravdu naplno. Je jen mélo téch, které se k takovému kroku odvazily...

Beating, kicking, torture by pain, torture by hunger, mental torture. Guns, knives or fists. The perpetrators are close family members: husbands, partners,
lovers... According to available statistics, almost one out of three women has experienced some form of domestic violence. According to available
statistics... But there are many women who can never be recorded by any statistics. Because they keep quiet. All of the suffering takes place behind the
closed door. Inside their own home. And they feel ashamed of it. To open the door. To open their mouth. To break the silence. To tell the truth straight
out. There are only few who dared to take this step...

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Alena Cingerova Michal Janousek DATE OF RELEASE
20/ 09/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Alena Cingerova Hana Stibralova — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Alena Cingerova Heart of Europe FORMAT / FORMAT
Digi Beta Cam

STRIH / EDITING
Jan Jakub Skalsky

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Hana Stibralova, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
1 5 Kavci hory, 140 70 Praha 4

Tel.: +420 261 137 264
E-mail: hana.stibralova@ceskatelevize.cz



Bitevni pole Titan
The Battlefield Titan

Zdenék Holy

Film vychézi z pldorysu nau¢ného dokumentu, na jehoz zékladé se snazi domyslet disledky védeckych objevl. Konfrontuje ideu Zivota ve
vesmiru s teologickymi a antropocentrickymi pfedstavami a pfedsudky. Ve snimku jsou pouZzity ukazky radikalné jinych forem filmové
reprezentace (experimentalni film, 3D animace), aby poukazaly na limity nasi predstavivosti tvari v tvaf neznamému.

The movie is based on a genre of popular scientific documentary and is trying to presume the effects of scientific findings. It confronts the idea
of life in the universe with theological and anthropocentric conceptions and prejudices. There are some demonstrations of radically different forms
of a film presentation (experimental movie, 3D animation) used in the movie; it is to show the limits of our imagination face to face the unknown.

REZIE / DIRECTOR HUDBA / MUSIC

Zdenék Holy Petr Marek

SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Zdenék Holy Pavlina Kalandrova — Duracfilm
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION

Petr Marek FAMU

STRIH / EDITING KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Hedvika Hansalova Duracfilm

ZVUK / SOUND
Ladislav Greiner

KONTAKT / CONTACT
Pavlina Kalandrova, Duracfilm
16 Rozsifena 23, 182 00 Praha 8
Mobile: +420 724 328 583
E-mail: pavlina@duracfilm.com, www.duracfilm.com

VYSE ROZPOCTU / BUDGET
139 000 CZK / 3 900 EUR

DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
DATE OF RELEASE
podzim / autumn 2007

STOPAZ / RUNNING TIME
34 min.

FORMAT / FORMAT
DVD

FILM V POSTPRODUKCI
FILM IN POST-PRODUCTION



Jan Novak

Unikétni svédectvi o ptisobeni StB v fadach ¢eskych knézi.

A unique documentary revealing the activities of the Communist secret police hidden among Czech clergy.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Jan Novak Kraus House Production, Ceska televize 52 min.
SCENAR / SCREENWRITER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED FORMAT / FORMAT
Michal Najbrt DATE OF RELEASE Digi Beta

11 / 2007

PRODUCENT / PRODUCER
Pavel Palecek — Kraus House Production

17

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Palecek, Kraus House Production FILM IN PRODUCTION
Cervinkova 2467/ 15, Brno

Mobile: +420 776 210 868

E-mail: pavel.palecek@gmail.com



Damas de Blanco

Damas de Blanco Ivana MiloseviCova

,Damas de Blanco" jsou tiché bojovnice za svobodu. Jedna se o neoficidlni socialni hnuti zen, které jsou pod pfisnym dozorem Castrova rezimu
na Kubé.

“Damas de Blanco” are silent fighters for freedom. It is a social movement of women who are under the strict surveillance of Castro’s regime.

REZIE / DIRECTOR
Ivana MiloSevi¢ova

ZVUK / SOUND . DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Lenka Mikulova, Gasper Snuderl DATE OF RELEASE
zima/winter 2007/2008

SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER N

Ivana MiloSevicova Karla Stojakova — Axman Production STOPAZ / RUNNING TIME
60 min.

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION )

Ivana MiloSevicova Axman Production, Clovék v tisni FORMAT / FORMAT
Beta

STRIH / EDITING
Evzenie Brabcova

18

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Karla Stojakova, Axman Production FILM IN POST-PRODUCTION
Rybna 17, 110 00 Praha 1

Tel.: +420 222 322 995, +420 603 553 915, Fax: +420 222 310 131

E-mail: karla@axmanproduction.com, www.axmanproduction.com



Dobfre placena prochazka
A Walk Worthwhile

Olga Spatova

Pogétkem roku 2007 doslo v Narodnim divadle k premiéfe jazzové opery Jifiho Slitra na libreto Jifiho Suchého. Dirigintem byl Libor Pesek,
reZisérem Milo§ Forman. Bylo to tvliréi setkani tfi velkych osobnostia casovy oblouk, ktery se klene v jejich Zivotech od doby sezndameni podnes.
Dokument zachycuje nejen pfipravy inscenace, ale i jeji premiéru a dozvuky.

At the beginning of 2007, Jii Slitr's jazz opera based on the libretto by Jifi Suchy opened at the National Theatre. Conducted by Libor Pe3ek
and directed by Milos Forman, the opera was a creative meeting of three great personalities who were able to work together after many long
years. The documentary records not only the preparations but also the premiere of the play and the reactions that followed.

REZIE / DIRECTOR STRIH / EDITING DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Olga Spatova Jakub Voves DATE OF RELEASE
12 / 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Olga Spatova Hana Stibralova — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Olga Spatova Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta Cam

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Hana Stibralova, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
1 9 Kavci hory, 140 70 Praha 4

Tel.: +420 261 137 264
E-mail: hana.stibralova@ceskatelevize.cz



Margareta Hruza

Film zkouma fyzické i dusevni nasledky emigrace. V roce 1969 uprchla osmnactiletd téhotna divka spolu s Zenatym milencem z okupovaného
Ceskoslovenska. V Norsku se jim narodila dcera a etablovali se na tamni divadelni scéné. Pak se vaak matka rozhodla poslat svou patnactiletou
dceru pry¢ a od té doby spolu neZily. Matka v sou¢asnosti Zije v Los Angeles, otec se usadil v Praze. Kontakt mezi ¢leny rodiny nahrazuji pouze
sporadické telefonaty. Dokument je komorni mapou citové paméti, vytyéenou détstvim stravenym v Norsku, studiem v USA a ,navratem* do
Cech. Osamélost postav v krajiné stfidaji spolecna setkani clenti rodiny, Zijicich kazdy sviij Zivot v riiznych castech svéta. V Praze, Oslo i Los

Angeles se autorka netinavné snazi najit odpovéd na otazku, kde je skutecné jeji domov.

This is a personal exploration of the physical and mental repercussions of emigration. In 1969 a pregnant 18-year old girl flees her country with
her married lover as the Russian tanks roll into the streets of Prague. They end up in Norway. They have a daughter. They become successful
in the world of theater. At the height of fortune the beautiful mother decides to send her 15-year-old daughter away. They are never to live
together after that. Now the mother lives in Los Angeles and the father has moved back to Prague. Contact between the family today is primarily
through sporadic phone calls for the mother. The movie is an emotional journey of the daughter trying to map the disintegration of the family.
It is an intimate story of her own family, with gleams of her childhood in Norway, her exile in the USA, and her “return” to the Czech Republic.
Scenes of lonely characters set in different landscapes intercut with tragicomic meetings of family members who live their separate lives in
various countries. The author is searching for answers to find out where her true home really is, searching in Prague, Oslo and Los Angeles.

REZIE/ DIRECTOR HUDBA / MUSIC PODPORA / SUPPORT
Margareta Hruza Dominik Ren¢ Statni fond CR pro podporu a rozvoj Ceské
kinematografie / The Czech State Fund
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER for the Support and Development of Czech
Margareta Hruza Pavel Strnad — Negativ Cinematography
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA/ PRODUCTION DATUM PLANOVANE PREMIERY/ EXPECTED
Petr Koblovsky , Jakub Siminek Negativ DATE OF RELEASE
podzim / autumn 2007
STRIH / EDITING KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Lucia Haladova, Toni¢ka Jankova, Margareta Hruza STOPAZ / RUNNING TIME
Josef Valusiak 55 min.
ZVUK / SOUND FORMAT / FORMAT
Tomas Kubec DV Cam

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Pavel Strnad, Negativ FILM IN POST-PRODUCTION
20 Ostrovni 30, 110 00 Praha 1

Tel.: +420 224 933 755, +420 602 308 130, Fax: +420 224 933 472
E-mail: pavel@negativ.cz, www.negativ.cz




Dovolena v Severni Koreji
North Korea Holiday

Linda Jablonska

Jistd cestovni kanceldf nabizi zdjezd do KLDR. Na programu je mimo jiné: ,Odpoledne prohlidka mésta s navstévou Kim Ir-senova naméstf
s monumentalni sochou Velkého viidce, jeho skromného rodného domku a Vitézného oblouku. Vecefe a nocleh v Pchjongjangu.” Dokument
o0 skupiné eskych turistll tvafi v tvar stalinistickému rezimu.

A certain travel agency offers a package tour to North Korea. The trip includes: “An afternoon tour of the city visiting Kim Ir-sen square with
monumental statue of the Supreme Leader, his modest house and Triumphal Arch; overnight accommodation in Pyongyang with dinner.”
A documentary about a group of Czech tourists encountering the Stalinistic regime.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Linda Jablonska Ivan Horak Linda Jablonska
SCENAR / SCREENWRITER HUDBA / MUSIC DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Linda Jablonska Ivan Horak DATE OF RELEASE
11 / 2007
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER
David Cysar, Linda Jablonska Linda Jablonska STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Jakub Voves Ceska televize FORMAT / FORMAT
HD

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Linda Jablonska FILM IN PRE-PRODUCTION
21 Glinkova 14, Praha 6

Mobile: +420 602 622 707
E-mail: linda.jablon@seznam.cz



For the Love of Prague
For the Love of Prague

Janek RUzicka

Kvili své nové lasce Zdence opustil americky rezisér animovanych filmd Gene Deitch v roce 1958 svou rodinu v New Yorku a prestéhoval se
do Prahy. To, co nasledovalo, predci i ty nejodvaznéjsi predstavy hollywoodskych scenéristd. Vedle nékolika dilti sérii Tom a Jerry a Pepek
namornik natoCil s Ceskymi animatory desitky kratkych animovanych filmé pro americké publikum. (Film Munro byl v roce 1961 ocenén
Oscarem.) Coby jazzovému nad3enci se mu podafilo nahrat doméaci bluesovy koncert legendarniho Johna Lee Hookera, a to dlouho pred jeho
prvni oficialni nahravkou. Jeho Zivotni a milostny pfibéh je zaroveri inteligentnim a zabavnym pfib&hem GtyFiceti let komunismu v Cechach
z pohledu amerického ,hosta”.

For his new love Zdenka left the American cartoon director Gene Deitch in 1958 his family in New York and relocated to Prague. What followed
surpasses the most fantastic imagination of Hollywood filmmakers. Besides films as Tom and Jerry or Popeye, he made dozens of short
cartoons with Czech animators. (Munro won the Oscar in 1961). As a jazz enthusiast, he has recorded the home blues session of John Lee
Hooker a time before the first official recording. His life-love story is intelligent and chilling account of 40 years under communism, lived by an

American “guest”.

REZIE/ DIRECTOR WROBA/ PRODUCTION

Janek Ruziéka Golden Dawn

SCENAR / SCREENWRITER PODPORA / SUPPORT .

Janek Ruzi¢ka Statni fond CR pro podporu a rozvoj Ceské
kinematografie / The Czech State Fund

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY for the Support and Development of Czech

Tomas Novacek Cinematography

PRODUCENT / PRODUCER VYSE ROZPOCTU / BUDGET

Daniel Tu¢ek — Golden Dawn 500 000 CZK

KONTAKT / CONTACT
Daniel Tucek, Golden Dawn
29 Saldova 7, 180 00 Praha 8
Tel.: +420 224 826 701, +420 775 605 907, Fax: +420 224 826 725
E-mail: dan@goldendawn.cz

DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
DATE OF RELEASE
2008

STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.

FORMAT / FORMAT
HD

FILM V POSTPRODUKCI
FILM IN POST-PRODUCTION



IVETKA, HORA, ATD.

YVETTE, MOUNTAIN, ETC. Vit Janecek

Osobni a spolecenské souvislosti zjeveni Panenky Marie, k nimz doslo na zacatku 90. let na vychodnim Slovensku. Hlavni postavou je Ivetka,

ktera byla jednim

z déti, jimz se Panenka Marie zjevovala.

Personal and social connections of the epiphany of the Virgin Mary that took place more than 20 years ago in eastern Slovakia. Ivetka, the main
protagonist, was one of the children who saw the Virgin Mary.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER STOPAZ / RUNNING TIME
Vit Janecek Pavel Plesak 52 min.

SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION FORMAT / FORMAT

Vit Janecek Ceska televize Digi Beta

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED

Brano Pazitka

23

DATE OF RELEASE
2008

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
Béhounska 18, 602 00 Brno

Mobile: +420 736 531 654

E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Kali ¢erchen

Kali cerchen - the black star Janek Ruzicka

Dokumentarni pohadka o putovani romskych déti za mystickou ,Cernou hvézdou®. Co je ,Kali Gercheii?* Je to talent? Je to pisefi? Je to srdce? Je
to osud?

A documentary legend-tale about Roma kids seeking the mystical “Black star”. What does “Kali cerchen” represent? Is it talent? Is it some song?
Is it the heart? Is it destiny?

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER STOPAZ / RUNNING TIME
Janek Ruzi¢ka Daniel Tu¢ek — Golden Dawn 56 min.
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION FORMAT / FORMAT
Janek Ruzi¢ka Golden Dawn HD
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Janek Ruziéka Miret o.p.s.
ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Lukas Barczay DATE OF RELEASE
2008

HUDBA / MUSIC
Tomas Kaco

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Daniel Tugek, Golden Dawn FILM IN POST-PRODUCTION
24 Saldova 7, 180 00 Praha 8

Tel.: +420 224 826 701, +420 775 605 907, Fax: +420 224 826 725
E-mail: dan@goldendawn.cz



Kocicky a kocourkove

aneb Krasy placeného sexu Petr Jancarek

Pohled do z&kulisi placeného sexu — tentokrat vidén ocima konzumentl — kdo jsou lidé, ktefi si tyto sluZby plati, co je k tomu vede, jaké hodnoty
v tomto svém pocinani nalézaji. Statisice utracené za kratochvili ¢i Unik od reality.

A glimpse into the workings of prostitution as seen through the eyes of clients. What kind of people pay for these services, what is their
motivation and what are they looking for? Hundreds of thousands spent for a brief diversion or an escape from reality.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Petr Janc¢arek Ceska televize 52 min.
SCENAR / SCREENWRITER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED FORMAT / FORMAT
Petr Janéarek DATE OF RELEASE Digi Beta
10 / 2007

PRODUCENT / PRODUCER
Lenka Polakova — Ceska televize

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Lenka Polakova, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
25 Dvorakova 18, Ostrava

Mobile: +420736531797
E-mail: lenka.polakova@ceskatelevize.cz



Legie, moje proména

Legio Patria Nostra — The Metamorphosis Lucie Kralova

V dnoru 2007 odvysilala CT inzerat, ve kterém muze, ktefi maji zkuenost s Francouzskou cizineckou legii po roce 1989. ReZisérka Lucie
Kralova vybrala nékolik z téch, ktefi reagovali na vyzvu a na zékladé jejich vypovédi vytvari film, ktery se snazi pochytit motivace pfivadéjici mladé
Ceské obcany do Legie a v neposledni fadé také prostfednictvim jejich zkusenosti zpfistupnit myty opfedené pFibéhy, obrazy a kontexty vnéjsich
i vnitfnich lidskych konflikt.

In February 2007, Czech Televion broadcast an annoucement in an effort to find men who served in the French Foreign Legion after 1989.
Director Lucie Kralova chose several men who were willing to share their experiences. The film explores their motivation and, based on personal
accounts, uncovers the stories, images and contexts of internal and external conflicts surrounded by myths.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Lucie Kralova Richar Miiller DATE OF RELEASE
6/ 12/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Lucie Kralova Pavel Plesak — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Tomas Stanek Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta

STRIH / EDITING
Jakub Hejna

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
26 Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654
E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Logika tance

Logic of the Dance Marketa Valkova

Dokumentarni esej o tanci jako pradavné obecné lidské potrebé. Autorka hleda skrze sviij vlastni vztah k tanci odpovédi na své existencialni
otazky. Film zaroven priblizuje ceskou moderni tanecni scénu. Mihne se v ném Kristyna Lhotékova, Lenka Flori, Nanohach, Lea Capkova, Jaro
Vinarski, VerTeDance...

A documentary essay about dance, an ancient human need. Through her own attitude to dancing, the director attempts to find an answer to
personal existential questions. The film also offers a glimpse of Czech contemporary dance. Featuring Kristyna Lhotakova, Lenka Flori,
Nanohach, Lea Capkové, Jaro Vinarski, VerTeDance, and others.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Markéta Valkova Petr Soltys DATE OF RELEASE
13/ 12/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Markéta Valkova Roman Blaze STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Tomas KFivy Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta Cam
STRIH / EDITING DRAMATURGIE / COMMISSIONING EDITOR
Zdenék Marek Veronika Sobkova — Ceska televize

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Veronika Sobkova, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
2 7 Kavéi hory, 147 00 Praha 4

Tel: +420 261 137 281, +420 776 823 543
E-mail: veronika.sobkova@ceskatelevize.cz, www.ceskatelevize.cz



Magdalena

Magdalena Ondrej Havelka

Filmovy portrét Magdaleny KoZzené bude diimysinou koléZi nékolika Zanr(, spojujici sekvence hrané, stylizované a samoziejmé dokumentarni.
Bude se odvijet v duchu lehkého vypravéni, odhalovani prekvapivych tajemstvi, drobnych mystifikaci, poetickych i ironickych metafor, na jejichz
pozadi viak sdélime divakim zasadni mezniky jeji pozoruhodné umélecké kariéry.

Afilm portrait of Magdalena Kozena will be a sophisticated collage of several genres, connecting reneacted, stylised and documentary scenes.
It will feature light storytelling, unfolding of surprising secrets, slight mystification, poetic and ironic metaphors. These will be a backround for
the major turning points of her career.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER STOPAZ / RUNNING TIME
Ondrej Havelka David Ditrich - CEMA 52 min.

SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION FORMAT / FORMAT
Ondrej Havelka Ceska televize Digi Beta

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOVYROBA / CO-PRODUCTION

Kristian Hynek CEMA

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
David Dittrich, CEMA FILM IN PRODUCTION
28 Polni 6, 639 00 Brno

Mobile: +420 603 843 534
E-mail: agency@cema-music.com



Medela, latinsky pomoc
Medela, Latin for Help

Olga Sommerova

Charitativni projekt, na némz se podileji ceské zeny podporuje stavbu Skoly v Guinee, vysokoskolské studium indianti v Peru a sirot¢inec pro
HIV pozitivni déti v Kambod?Zi.

Charity project led by Czech women supports the building of a school in Guinea, university education of Peruvian Indians and an orphanage for

HIV positive children in Cambodia.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND 3

Olga Sommerova Petr Provaznik, Mirek Sim¢ik, Tomas Kubec
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER

Olga Sommerova Hana Stibralova — Ceska televize
KAMEBA/ DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY \{YROBA/ PRODUCTION

Olga Spatova, Jakub Sommer Ceska televize

STRIH / EDITING KOVYROBA / CO-PRODUCTION

Jakub Voves Asante Kenya

KONTAKT / CONTACT
Olga Sommerova

29 U Sparty 16, 170 00 Praha 7
Mobile: +420 603 984 618
E-mail: olga@sommerova.cz

VYSE ROZPOCTU / BUDGET
1426 832 CZK / 51 000 EUR

DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
DATE OF RELEASE
11/ 2007

STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.

FORMAT / FORMAT
DV Cam

FILM V POSTPRODUKCI
FILM IN POST-PRODUCTION



Milo§ Zeman
- nekrolog premiéra v penzi

Milos Zeman -

Retired Prime Minister’'s Necrologue

Robert Sedlacek

Osobni a oteviené setkani reZiséra Roberta Sedlacka s nedavnym premiérem Ceské republiky.

A personal and open meeting of director Robert Sedlacek with the former Czech prime minister.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER STOPAZ / RUNNING TIME
Robert Sedlacek Pavel Plesak — Ceska televize 52 min.
SCENAR / SCREENWRITER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED FORMAT / FORMAT
Robert Sedlacek DATE OF RELEASE Digi Beta

12 / 2007

VYROBA / PRODUCTION
Ceska televize

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
30 Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654
E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



O co tanc¢il Ondrej Nepela

For What Did Ondrej Nepela Dance®? Kamila Vondrova

Dlouha sportovni kariéra i kratke Stésti naseho nejslavnéjsiho krasobruslafe. Vzpominaji H. Mudra, E. Pilarova, F. Pechar, K. Polak, J. Hromadea,
J. Jakubisko, J. Mudry, J. Zidek. Dokument K. Vondrové z cyklu Fribéhy slavnych.

Kamila Vondrova's documentary from the series The Lives of Famous People recounts the long career and shortlived happiness of the Czech
Republic's most famous figure skater. Featuring H. Mudra, E. Pilarova, F. Pechar, K. Polék, J. Hromada, J. Jakubisko, J. Muadry, J. Zidek.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Kamila Vondrova Miroslav Siméik DATE OF RELEASE
2/ 10/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Kamila Vondrova Vladimir Stvrtiia — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Josef Nekvasil Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta

STRIH / EDITING
Tereza Bruknerova

KONTAKI / CO!\ITACT FILM V POSTPRODUKCI
Vladimir Stvrtia, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
3 1 Dvorakova 18, 728 20 Ostrava

Mobile: +420 736 531 796
E-mail: vladimir.stvrtna@ceskatelevize.cz



OCP Praha 2007

|O Prague 2007 Jaroslava Bagdasarova

Tento film o jednom oddélent Cizinecké policie snad zklame nékolik skupin divakd: migranty — protoZe pozbyva soucit, policajty a tfedniky — kv(li
zaujatosti, sociology — protoze chybi diikladna analyza, novinafe — pro nedostatek investigace. Tento film v3ak zajisté zaujme pfirodni védce...

This film about an immigration police office might disappoint several audience groups: migrants — because of its lack of sympathy, policemen and
bureaucrats — because of its bias; sociologists — due to the absence of any thorough analysis; journalists — because of its insufficient investigation.
This film, however, might intrigue natural scientists...

REZIE / DIRECTOR STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Jaroslava Bagdasarova Georgij Bagdasarov FAMU

SCENAR / SCREENWRITER ZVUK / SOUND STOPAZ / RUNNING TIME
Jaroslava & Georgij Bagdasarovi Georgij Bagdasarov 40 min.

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER FORMAT / FORMAT
Havel Parkan, Gyorgy Laszlé Petr Hordak — FAMU mini DV

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Petr Horak, FAMU FILM IN POST-PRODUCTION
32 Smetanovo nab. 2, 116 65 Praha

Mobile: +420 603 241 604
E-mail: petr@iframe.cz



Papirovy atentat
Desk-based Assassination

Radim Prochazka

Dovedou cesti politici nazvat chybu chybou? A maji smysl pro humor? Odpovédi hledame ve filmovém dioramatu takzvaného Sarajevského
atentétu, neboli sledu udalosti z podzimu 1997, které vedly k padu vlady a k predéasnym volbam. Z vypovédi Vaclava Klause, Vaclava Havla,
Jana Rumla, Ivana Pilipa a mnoha dalSich aktérd i pozorovatell sestavujeme plasticky obraz ¢eské politiky ve druhé poloviné devadeséatych let
minulého stoleti.

Can Czech politicians acknowledge their own mistakes? Do they have a sense of humour? The answers are explored in a film account of the
so-called Sarajevo assassination which was meant to unseat Véclav Klaus as Prime Minister. With the help of Vaclav Klaus (current Czech
President), Vaclav Havel, Jan Ruml, Ivan Pilip and many other participants and observers, we put together a portrait of Czech politics in the

second half of the 1990s.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER
Radim Prochazka Radim Prochazka

SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Radim Prochazka, Petr Fischer VYROBA RADIM PROCHAZKA
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Michal Hajek Ceska televize

STRIH / EDITING VYSE ROZPOCTU / BUDGET
Hedvika Hansalova 750 000 CZK / 26 700 EUR
ZVUK / SOUND

Ivo Broum

KONTAKT / CONTACT

Radim Prochazka, VYROBA RADIM PROCHAZKA
33 Husitska 65, Praha 3

Mobile: +420 222 212 041, +420 603 862 161

E-mail: radim@radimprochazka.com

PODPORA / SUPPORT

Statni fond CR pro podporu a rozvoj Ceské
kinematografie/ The Czech State Fund

for the Support and Development of Czech
Cinematography

STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.

FORMAT / FORMAT
Digi Beta

FILM VE VYROBE
FILM IN PRODUCTION



Gabriela Kontra,
Katefina Kacerovska

Porodni plan
Birth Plan

Jak vypada porod? Jak mlze jeho pribéh ovlivnit Zivot ditéte? A jak ovlivni Zivot rodici zeny? A za jakych podminek vlastné v soucasné dobé
v nadf zemi pfivadime déti na svét? V tomto filmu provadime priizkum terénu, ktery se misty ukazuje jako pomérné nebezpecny — pohybujeme
se totiz mezi velmi znepratelenymi tabory, pfiznivci ékafsky vedeného a pfirozeného porodu. Jejich spor se tyka samotné povahy porodu — je
to medicinsky zakrok, nebo intimni udélost v Zivoté zeny? V této situaci nemlizeme byt jen distancovanymi pozorovatelkami, jsme témy, kterych
se cely tento spor bezprostfedné dotyka. Tento film mapuje soucasné ¢eské porodnictvi, ale neni to bézng, suse objektivni mapa — je to spi§
planek pro nasi vlastni potfebu, coz ale nebrani tomu, aby byl zaroven zevrubny a prehledny, a aby nase poznatky pomohly v orientaci i dalSim
lidem.

What does childbirth look like? How can it affect the baby's life? And how does it affect the life of the woman? What are the current conditions
in this country under which we bring children into this world? In this film we explore a terrain that is somewhat dangerous at times; we maneuvre
between the camps of mutually hostile groups: supporters of medically controlled birth on the one hand, and natural birth supporters on the
other. Their argument involves the very nature of childbirth. Is it a medical procedure or is it an intimate event in the life of a woman? In this
situation, we as women cannot be merely unbiased observers for we are directly affected by the whole conflict. This film traces the state of
Czech obstetrics. However, ours is not a common, dryly objective portrait. Rather, it is a guide for personal use as well as a comprehensive tool
that provides insight into the issue.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Gabriela Kontra, Katefina Kacerovska David Svorc DATE OF RELEASE
12 / 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Gabriela Kontra, Katefina Kacerovska Katefina Kacerovska STOPAZ / RUNNING TIME
57 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Katefina Kacerovska, Dalibor Fencl Morula FORMAT/ FORMAT
DV Cam
STRIH / EDITING KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Jana ViI¢kova FAMU

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Katefina Kacerovska, Morula o.s. FILM IN PRODUCTION
34 Ujezd 33, 110 00 Praha

Tel.: +420 775 216 168, +420 737 864 727



Prezident zkazy Petr Lokaj

Tragické osudy prezidenta E. Hachy.

The film follows the tragic life story of President Emil Hacha.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Petr Lokaj Ceska televize 52 min.

SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER FORMAT / FORMAT

Petr Lokaj Vladimir Stvrtia — Ceska televize Digi Beta

KONTAKT / CONTACT PROJEKT VE VYROBE
Viadimir Stvrtria, Ceska televize PROJECT IN PRODUCTION
35 Dvorakova 18, Ostrava

Mobile: +420 736 531 796
E-mail: vladimir.stvrtna@ceskatelevize.cz



Ruze pro Rim

Roses for Rome Marian Polak

Pozoruhodny pribéh existencidlniho Usili o pFeZiti v syrovych horskych podminkéch a o riZich, které chrani stary muz s tajemstvim.

A remarkable story about an existential endeavour to survive in severe mountain conditions and the roses cared for by a lonely old man with

a secret.
REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Marian Polak Marek SklaF DATE OF RELEASE
3/ 2008
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Marian Polak Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
57 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DRAMATURGIE / COMMISSIONING EDITOR
Marian Polak Marek Sebes — Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta Cam

STRIH / EDITING
Tomas Doruska

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Marek Sebes, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
36 Kav¢i hory, 140 70 Praha 4

Mobile: +420 777 031 198
E-mail: marek.sebes@ceskatelevize.cz



Sesazeny kral

The Deposed King Petr Kotek

Osud a ocista herce, ktery byl zvan kralem komikd i zradcem néroda... Uéinkuji O. Suchy, V. Just, S. Nélepkovd, Z. Kabatova, A. Hegerlikova,
J. Adamové, K. Caslavsky, R. Lukavsky aj. Dokument P. Kotka z volného cyklu Pribéhy slavnych.

The life story of an actor who was called both the king of comedy and a traitor. Featuring O. Suchy, V. Just, S. Nalepkové, Z. Kabatova,
A. Hegerlikova, J. Adamova, K. Céslavsky, R. Lukavsky and others. Petr Kotek's documentary film from the series The Lives of Famous People.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Petr Kotek Marek Kofinek DATE OF RELEASE
23/ 10/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
Petr Kotek Vladimir Stvrtiia STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Radka Splichalova Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta

STRIH / EDITING
Katarina Geyerova

KONTAKI / CO!\ITACT FILM V POSTPRODUKCI
Vladimir Stvrtia, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
3 7 Dvorakova 18, 728 20 Ostrava

Mobile: +420 736 531 796
E-mail: vladimir.stvrtna@ceskatelevize.cz



Stopy po hvézdach

Traces of Stars Olga Struskova

Dokument o tom, jak se ¢eské déti uci o holocaustu a jak se formou réiznych workshopl seznamuji s tématem, které bylo tabuizovano nejen
v Ceském Skolstvi, ale v celé spolecnosti.

A documentary film about how Czech children learn about the Holocaust and how, through various workshops, they approach a topic which
was taboo for many decades, not only in Czech schools but in all of Czech society.

REZIE / DIRECTOR HUDBA / MUSIC PODPORA / SUPPORT

Olga Struskova Jaromir Vogel ITF, Ceska rada pro obéti nacismu, MSMT CR,
Gesel. fiir Christlich-Jiidische Zusammenarbeit,

SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION Deutsch-Tschechische Zukunftsfonds / Czech

Olga Struskova Ars Humana - Jan FiSer Council for the Vicims of Nazism, Ministry
of Education, Youth and Sport

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER

Jan Figer, Evzen Janousek Jan Fiser — Ars Humana DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
DATE OF RELEASE

STRIH / EDITING VYSE ROZPOCTU / BUDGET 10 / 2007

Roman Randa 1308 430 CZK / 46 730 EUR

STOPAZ / RUNNING TIME

ZVUK / SOUND 52 min.
Tomas Bytcanek, Stanislav Milion

FORMAT / FORMAT
Digi Beta

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Jan Fiser, Ars Humana FILM IN POST-PRODUCTION
38 Prelic 47, 273 05 Smecno

Tel: +420 314 547 017, +420 603 446 746, Fax: +420 314547017
Email: fiserjan@email.cz



Sucha Hora na cesté do Evropy

Sucha Hora on the way to Europe Pavel Sting|

Stylizovany dokumentarni film o proménéach posledni slovenské vesnice na samém konci oravského vybézku u slovensko-polské hranice.
Sleduje motiv, jenz ma svou universalitu bezméala v celé vychodni Evropé. Dal by se nazvat ,Obrazy z periférie integrovaného kontinentu".
Snimek navazuje na 20 let stary dokument o horské obci, kterd v jediné generaci prodélala zmény probihajici na vétsiné tuzemf nékdejsiho
Ceskoslovenska po fadu generaci. Zdejsi velmi razovité etnikum — nékdy dokonce oznaované za samostatnou narodnost ,Gorald" mé své
vyrazné vazby kromé Slovenska také do Polska a do Cech. Pravé tstup razovitého folkloru do znagné miry vizualizuje ztratu viastni identity, ktera
je hlavnim poselstvim pfipravovaného dokumentu.

A stylized documentary film tracking the changes in the remotest Slovak village at the very edge of the Orava Region at the Slovak-Polish
border. The film’s subject can be traced through nearly all of Eastern Europe. It could be referred to as “images from the fringes of an integrated
continent”. The film is a follow-up to a 20-year-old documentary film about a mountain village which, in the course of a single generation,
underwent changes that took generations in most regions of former Czechoslovakia. The local ethnic community is very distinct — sometimes
even considered to be a separate nationality of the so-called Goral people — and has strong ties not only to Slovakia but also to Poland and the
Czech Republic. To a large extent, the gradual decline of specific folklore points to the loss of identity, which is also the main message of this
forthcoming documentary film.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND

Pavel Stingl Michal Migek STOPAZ / RUNNING TIME
58 min.

SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER

Pavel Stingl Pavel Stingl - K2 FORMAT / FORMAT
Digi Beta

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION

Miroslav Janek K2

STRIH / EDITING DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED

Tonicka Jankova DATE OF RELEASE

11 / 2007

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Pavel Stingl, K2 FILM IN POST-PRODUCTION
39 Veverkova 8, 170 00 Praha 7

Tel.: +420 222 560 130, +420 602 321 760
E-mail: k2stingl@mbox.vol.cz



Sabata - Homo politicus

Sabata - Homo politicus Vit Janecek

Situacni portrét politika Jaroslava Sabaty, ktery ztlesfiuje posledni pilstoleti Geskoslovenskeé i Geské politiky a historie.

A portrait of politician Jaroslav Sabata who embodies the last fifty years of Czechoslovakia's politics and history.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER STOPAZ / RUNNING TIME
Vit Janecek Pavel Ple§ak - Ceska televize 52 min.

SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION FORMAT / FORMAT

Vit Janecek Ceska televize Digi Beta

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED

JiFi Livanec DATE OF RELEASE

25/ 10/ 2007

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRE-PRODUCTION
40 Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654
E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



T¥i zivoty Jaroslavy Moserove

Three Lives of Jaroslava Moserova Jan Novak

Zivotni pribéh Zeny — lékarky, prekladatelky, politicky, prezidentské kandidatky, Zebny s neuvéfitelnou &ifi zajmi i schopnosti. Dokument
J. Novéka z cyklu Pribéhy slavnych.

The life story of one woman — physician, translator, politician, presidential candidate — a woman with an incredible range of interests and skills.
Jan Novék's documentary from the series The Lives of Famous People.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Jan Novak Zdenék Jensik DATE OF RELEASE
20/ 11/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER HUDBA / MUSIC
Simona Juraékova Jan Novak STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER
Krunoslav Kiko Keteles Vladimir Stvrtiia — Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta
STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Jan Novak Ceska televize

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Vladimir Stvrtia, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
41 Dvorakova 18, 728 20 Ostrava

Mobile: +420 736 531 796
E-mail: vladimir.stvrtna@ceskatelevize.cz



Vladneme, nerusit!

Do Not Disturb, We Are Governing! Tomas Kudrna

Pro svét politiky je typicka jedna vlastnost: rozpinavost, snaha diktovat pravidla hry, rozsifovat vlastni pravomoci, politizovat spolecensky dilezita
rozhodnuti, obsazovat vsemozné funkce podle stranickych klicd, neruSené viadnout a pojistovat si vlastni i¢ast na vladnuti i pro budoucnost.
Nejzfetelnéji vyviela tato tendence na povrch v dobé tzv. opozi€ni smlouvy, tedy mezi lety 1998 a 2002. Film Viddneme, nerusit se snazi
zachytit pravé tuto tendenci a soustfedi se na dobu opozicni smlouvy. Jeji zékladni otazkou je: Jak se da v demokratické zemi uzurpovat politicka
moc. Dvé nejvétsi strany v zemi a predevdim jejich vidci na konci devadesatych let pochopili, Ze politicky systém mohou spole¢nymi silami
zjednodusit postupnymi kroky tak, aby jim co nejvice vyhovoval. Které kroky to jsou?

The world of politics has a number of typical features: expansiveness, an effort to dictate the rules of the political game, to increase the powers
of all players, to politicize significant social issues, to fill all important posts according to party affiliation, and to maintain power without any
glitches, ensuring one’s own political influence also for the future. These became most evident during the period of so-called “opposition
contract’, i.e., between the years 1998 — 2002. The film explores the negative attributes through a number of basic issues: How can power
be usurped in a democracy? At the end of the 1990s, the two largest parties and their leaders came to understand that they could join forces
and gradually simplify the political system to suit their needs. What steps did they take?

REZIE / DIRECTOR HUDBA / MUSIC VYSE ROZPOCTU / BUDGET
Tomas Kudrna Monare 700 000 CZK / 25 000 EUR
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Erik Tabery, Tomas Kudrna Daniel Tu¢ek — Golden Dawn DATE OF RELEASE

15/ 11/ 2007
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION
Jan Stfitezsky Golden Dawn STOPAZ / RUNNING TIME

52 min.
STRIH / EDITING KOPRODUKCE / CO-PRODUCTION
Jakub Sykora Ceska televize FORMAT / FORMAT

DV Cam

ZVUK / SOUND
Petr Soltys

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Daniel Tugek, Golden Dawn FILM IN POST-PRODUCTION
49 Saldova 7, 180 00 Praha 8

Tel.: +420 224 826 701, +420 775 605 907, Fax: +420 224 826 725
E-mail: dan@goldendawn.cz



Vrazdy v pfimém prenosu

Murders in Live Transmission Radim Spadek

13. bfezna 1964 ubodal osmadvacetiletou Kitty Genovese na newyorské ulici jejf vrstevnik Winston Moseley. Pozdéji vyslo najevo, ze vrazdu, ktera trvala
50 minut, néjakym zplsobem zaregistrovalo 38 lidi v sousedstvi, nikdo z nich se vSak neobtéZoval zvednout telefon. Film se zabyva timto
nepochopitelnym jevem, tzv. ,syndromem nezicastnéného divéka". Radim Spacek pracuje na filmu o fenoménu lidské Ihostejnosti metodou jak
dokumentarni, tak pomoci hranych prvkd na hranici fabulace.

On 13 March, 1964, 28-year old Kitty Genovese was stabbed to death on the street in NYC. It was revealed later that 38 people in the
neighbourhood in some way witnessed the crime that lasted 50 minutes. None of the witnesses called the police. The film explores the
phenomenon of the so-called “bystander effect”. Radim Spacek's film about indifference uses elements of both documentary and fiction film.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Radim Spagek Michael Gabor DATE OF RELEASE

v prvni poloviné roku / first half of 2008
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Radim Spagek Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME

52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DRAMATURGIE / COMMISSIONING EDITOR
Jakub Halousek Veronika Sobkova — Ceska televize FORMAT / FORMAT

Digi Beta Cam

STRIH / EDITING
Katefina Vrbova

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Veronika Sobkova, Ceska televize FILM IN PRE-PRODUCTION
43 Kavéi hory, 147 00 Praha 4

Tel: +420 261 137 281, +420 776 823 543
E-mail: veronika.sobkova@ceskatelevize.cz, www.ceskatelevize.cz



Zastrelili Drina

Drin Was Killed Bretislav Rychlik

50 let Horfackych slavnosti prostfednictvim zkousky a predstaveni ochotnické hry. Lidé a jejich Zivotni role.

50 years of Hornacke slavnosti, a unique folklore festival, through rehearsals and staging of an amateur theatre production. People and their

life roles.

REZIE / DIRECTOR STRIH / EDITING \[YROBA/ PRODUCTION
Bretislav Rychlik Jifi Mikula Ceska televize
SCENAR / SCREENWRITER ZVUK / SOUND STOPAZ / RUNNING TIME
Bretislav Rychlik Ladislav Chrastil 52 min.

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER FORMAT / FORMAT
Vladan Vala, Mirek Janek Pavel Plesak — Ceska televize Digi Beta

44

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel Plesak, Ceska televize FILM IN PRODUCTION
Béhounska 18, 658 88 Brno

Mobile: +420 736 531 654

E-mail: pavel.plesak@ceskatelevize.cz



Ales Koudela

Zlomvaz 2007

Prehlidka divadelnich kol Cech, Moravy i Slovenska poprvé na horach. Co vie se musi stat, neZ se na Pustevnach zrodi festival.

The festival of theatre academies from Bohemia, Moravia and Slovakia organized in the mountains for the first time. The film is an account of
the painstaking preparations for the festival.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Ales Koudela Ivan Cervenka DATE OF RELEASE
10 / 2007
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER
JiFi Siostrzonek, Ale$ Koudela, Lenka Polakova  Lenka Polakova — Ceska televize STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Jaromir Vasek Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta

KONTAKT / CO!\ITACT FILM V POSTPRODUKCI
Lenka Polakova, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
45 Dvorakova 18, Ostrava

Mobile: +420736531797
E-mail: lenka.polakova@ceskatelevize.cz



Zprava o Lodzi Pavel Sting|

Byvalé Zidovské ghetto zistalo ghettem — vzpominky pamétnikd, unikétni dobové fotografie, osudy souc¢asnych obyvatel ghetta

A former Jewish ghetto remained a ghetto — memories of witnesses, unique period photographs and the lives of today’s inhabitants of the ghetto.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION STOPAZ / RUNNING TIME
Pavel Stingl Ceska televize, K2 52 min.
SCENAR / SCREENWRITER PRODUCENT / PRODUCER FORMAT / FORMAT
Pavel Stingl Pavel Stingl — Ceska televize 16 mm
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Miroslav Janek DATE OF RELEASE

1/ 2008

46

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Pavel étingl, K2 FILM IN PRODUCTION
Veverkova 8, 170 00 Praha 7

Tel.: +420 222 560 130, +420 602 321 760

E-mail: k2stingl@mbox.vol.cz



Zivot byl vlidny, misty drsny

Life Was Friendly, Sometimes Rough Jan Novak

Klasik filmové rezie ve vzpominkach manzelky Aleny, dcery Elisky, S. Zindulky, M. Dlouhého, J. Preucila, R. Holuba aj. Dokument J. Novéka
z cyklu Pribéhy slavnych.

A legend among Czech film directors remembered by his wife Alena, daughter Eliska, S. Zindulka, M. Dlouhy, J. Preucil, R. Holub and others.
Jan Novék’s documentary from the series The Lives of Famous People.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Jan Novak Jaroslav Friedrich DATE OF RELEASE
6/ 11/ 2007
SCENAR / SCREENWRITER HUDBA / MUSIC
Sarka Horakova Jan Novak STOPAZ / RUNNING TIME
52 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER
Patrik Hoznauer Vladimir Stvrtiia — Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta
STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Jan Novak Ceska televize

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Vladimir Stvrtia, Ceska televize FILM IN POST-PRODUCTION
47 Dvorakova 18, 728 20 Ostrava

Mobile: +420 736 531 796
E-mail: vladimir.stvrtna@ceskatelevize.cz



Filmovy projekt nad 60 minut




~ Filmovy projekt nad 60 minut
Film project over 60 minutes

E_-‘_LZ
—




AUTO*MAT
AUTO*MAT Martin Marecek

objevuji barevné fleky a rozbité sklo z nabouranych vozidel. Parkujici auta ukousla chodnik tak, Ze vedle sebe neprojdou dva lidé. Premyslel
jsem, Ze bych o tom natocil film — stacilo by jen vystrcit kameru z okna... Jednou jsem na chodbé potkal stéhujiciho se souseda. ,Tak vas
opoustime, uz to nezvladame.” Odvétil jsem: ,Chapu, kvlli autdm, Ze jo? Ten bordel tady, hluk, smrad.” Soused se nechépavé usmal. ,No, to
nam tolik nevadi, ale hlavné tady nemame kde zaparkovat..." Najednou mi doslo, Ze natocit jen film nestaci. Vznikla by pouze dalsi polemicka
esej, ktera by oznamovala vseobecné znamé a oslovovala oslovené. Netrvalo dlouho a s prateli jsme vymysleli projekt pro mésto, které mame
radi. Zrodil se Auto*Mat, provokativni nastroj i obrodna iniciativa za zdravou Prahu (www.auto-mat.cz). Postupné jsem se proménil z filmového
reziséra v aktivniho obcana, uméleckého diverzanta i magistratniho lobbyistu. Sondovani mozné zmény. V prilbéhu péti let probéhla fada akci,
vyjednavani s politiky, debat s autofanatiky, cyklojizd, odbornych seminat i prvni prazsky pokus o Den bez aut. Uspéchy, srazky, vize, zklaman,
utopie, stfizlivéni, Sance... V8ude byla pfitomna dokumentarni kamera. Auto*Mat je film v rukou i pokus za mésto pro Zivot.

I'live in the centre of Prague, in the “heart of Europe”. This used to be a quiet district. Today we can hardly open the windows due to the roaring
noise of engines. On the intersection facing our house, there are always colour stains and broken glass from crashed cars. The cars that park
here have cut so deep into the sidewalk that two people walking alongside cannot pass. | thought of making all this into a film; it would be
enough just to stick the camera out of the window. One time | met my neighbour who was moving out: “We're leaving you, we can’t handle it
anymore.” | replied: “I understand, it's the cars, right? All the mess, noise and smell.” The neighbour just smiled, not understanding my point:
“We don't mind that so much. The main problem is parking...” | quickly realized that making a film would not do. The final product would be just
another polemical essay that would declare known facts and address the already adressed. It was not long before my friends and | created
a project for the city we loved. The Auto*mat project was born, a provocative instrument and a stimulating initiative for a healthy Prague
(www.auto-mat.cz). From being merely a film director, | have gradually become an active citizen, an art agitator and a political lobbyist. In the
course of four years, we have organized a wide range of events, meetings with politicians and car fanatics, bike rides, expert seminars,
exhibitions and the first Prague attempt at the Day without Cars. All these events were captured on camera. Auto*mat is a film which is in our
hands and an organism which supports the living city.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND PRODUCENT / PRODUCER
Martin Marecek Michal Gabor, Ondrej Jezek Barbora Fabianova, Vratislav Slajer
SCENAR / SCREENWRITER HUDBA / MUSIC STOPAZ / RUNNING TIME

Martin Marecek Ondrej Andéra, Martin Marecek 90 min.

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY VYROBA / PRODUCTION FORMAT / FORMAT

Vit Klusak, Martin Marecek, Jifi Malek Bionaut Films Digi Beta

STRIH / EDITING
Martin Marecek

KONTAK]' / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Vratislav Slajer, Bionaut Films FILM IN POST-PRODUCTION
50 Délnicka 47, 170 00 Praha 7

Tel.: +420 222 967 3568, Fax: +420 222 967 357
E-mail: bionaut@bionaut.cz, info@filmbrigade.cz



Durban Poison

Durban Poison Keith Jones

Divadlo Stable bylo prvni nezévislé ¢ernosské divadlo v Jihoafrické Republice, vzniklo v rasové a kulturné smiseném Durbanu. Nejproslulejsi
osobnosti, ktera z tohoto divadla vzesla je autor muzikalG uvadénych na Broadwayi a popova hvézda Mbongeni Ngema — rozporuplna postava
opfedena skandaly a Celici obvinéni z rasismu. Ngema se pokousi o névrat ke svym uméleckym kofenlim a za€ina pracovat na ambiciéznim
novém muzikalu, ktery mé pojednévat pravé o historii divadla Stable. Posléze vSak u néj dochazi ke zlomu a realizaci projektu zacne ohrozovat
korupce, podvody a politické zajmy. Zaroven se producent vznikajiciho filmu o divadle Stable Deon Maas neocekavané stava celebritou televizni
reality show a rozhodne se vyuZit svou Cerstvou medidlni slavu aby zjistil, kde je zakopan pes. Muzikal krachuje a divadlo samotné se ocita na
pokraji Upadku — film plvodné dokumentujici vznik nové inscenace se stava putovanim po minovém poli soucasné jihoafrické politiky
a zkoumanim hlubsich pficin, které vedly k zaniku divadla Stable.

The Stable Theatre was the first independent black theatre in South Africa, founded in the culturally mixed city of Durban. lts most famous
product is Broadway playwright and pop star Mbongeni Ngema, a controversial figure tainted by scandal and accusations of racism. In an
attempt to return to his roots, Ngema begins work on an ambitious new musical designed to tell the Stable’s history. Unseen fault lines are
crossed, and corruption, fraud and politics threaten to engulf the project. At the same time, the film’'s producer Deon Maas unexpectedly
becomes a reality TV celebrity and decides to use his new public notoriety to investigate the situation. As the musical collapses and the theatre
itself slides into failure, the film becomes a road movie through the minefield of contemporary South African politics and a search for the deeper
problems at the heart of the Stable Theatre's collapse.

REZIE / DIRECTOR
Keith Jones

SCENAR / SCREENWRITER
Keith Jones

KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY
Gary K. Griffin

STRIH / EDITING
Jiti Cvancara, Andrew Wessels

ZVUK / SOUND
Susan Bryant

HUDBA / MUSIC
Skwatta Kamp, Socalled, Madala Kunene
a dal.

PRODUCENT / PRODUCER
Jefe Brown

VYROBA / PRODUCTION
Jefe Brown (Peligroso), CZ

KOPRODUKCE / CO-PRODUCTION
Deon Maas (Meerkat Media) JAR

VYSE ROZPOCTU / BUDGET
1 120 000 CZK / 40 000 EUR

PODPORA / SUPPORT

National Film and Video Foundation, New York
State Council for the Arts, SABC2, Meerkat
Media

DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
DATE OF RELEASE
10 / 2007

STOPAZ / RUNNING TIME
73 min.

FORMAT / FORMAT
Digi Beta

FILM VE VYROBE
FILM IN PRODUCTION

KONTAKT / CONTACT
Jefe Brown, Peligroso Productions / UFO Pictures
51 Na afrance, 101 00 Praha 10
Tel.: +420 603 466 682, +420 603 466 682, Fax: +420 296 236 510
E-mail: jefe@ufopictures.tv



Exoticky domov Praha

My Exotic Home Prague Jana Bokova

Film o Zivoté Ceskych osobnosti v exilu a o proZivani jejich navratu po letech do vlasti. ,Do svého filmu jsem pozvala lidi, ktefi odesli z Prahy za
minulého reZimu a vrétili nebo vraceji se zpét: surrealisticky basnik Petr Krél, ktery Zil 1éta v PafiZi, filozof Vaclav Bélohradsky, ktery Zil od
Sedesatych let v Italii, Petr Fleischmann a basnitka Vladimira Cerepkovova — oba Zili a iji v Pafizi. Bude tam taky pfib&h byvalé velvyslankyné
Pavly Reznickové, architekta Jaroslava Vokouna a Petra Kotika, zvaného EI Gingo. O navratu do Prahy mi vyprévi taky pisnickar Viasta Trehak

spolu s romskou rodinou Kormand.*

,In Paris Véra Linhartovéa once wrote an essay about the irresolvable nature of emigration. Once you're uprooted you can never take root again.
That's true for me too. In recent years, something has been changing though. It's a different generation, people who didn't have to make tough
decisions in 1968. The prejudice is disappearing and | decided to come back to Prague through film. Moreover, Prague is impenetrable and
exotic to me because | was very young when | left. I'm interested in people like Petr Kral, people who return after years in emigration. Prague
will be viewed from a greater distance, from somewhere halfway to a return.”

REZIE / DIRECTOR KOVYROBA / CO-PRODUCTION DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Jana Bokova Ceska televize (Czech Republic), Morocha DATE OF RELEASE
Films (Argentina) 7 / 2008
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY
JiFi Livanec PODPORA / SUPPORT STOPAZ / RUNNING TIME
Statni fond CR pro podporu a rozvoj Ceské 52 + 80 min.
PRODUCENT / PRODUCER kinematografie / The Czech State Fund
Jifi Kone¢ny — endorfilm for the Support and Development of Czech
Cinematography

KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Jifi Konegny, endorfilm FILM IN PRODUCTION
592 Pfiméticka 4, 140 00 Praha 4

Tel./fax: +420 241 730 780, Mobile: +420 602 3568 373
E-mail: endorfilm@endorfilm.cz, www: www.endorfilm.cz



Mir s tuleni

Peace with Seals Miloslav Novak

Celovecerni dokumentarni bajka Mir s tuleni pojednavé o tom, co je to lidska pfirozenost na pozadi dvou pfibéhd. Prvni tvofi osud lachtana
Gastona, ktery se dle feditele prazské ZOO stal ,nejslavnéjsim zvifetem na této planeté" poté, co uplaval béhem niivych povodni az do
Némecka. Prazska ZOO Gastonovi, kterého adoptoval v Case nejvétsi slavy byvaly premiér Gross, postavila po smrti sochu. Druhym pfibéhem,
ktery se stal 0 50 let dfive, je osud tulené Odyssea, jehoz odchytil na Sardinii milansky novindf, a jako mladé vypustili za pFitomnosti filmovych
kamer do slavné kasny Di Trevi. Fotoreportér Patellani, pfitel Federica Felliniho a specialista na filmové hvézdy, dostal za sviij €in pokutu. Nikoliv
proto, Ze zabil tulené, ale ponévadz znecistil vodu v kasné. Fellini se tim inspiroval pro film ,Sladky Zivot" a vymyslel pro takové novinafe pojem
,paparazzi' — ti, ktefi vytvareji ,pfirozenost* moderniho ¢lovéka. Jak se zménil nas vztah ke zvifatim? PFirodni rezervace ve mésté, akvaparky
misto mofi, lov tulené s cestovni kancelafi na objednavku. Tuler byl za dob Homérovych nejrozsifenéjSim obyvatelem nejvétsiho biotopu Evropy:
Stfedozemniho more. Dnes je opalovani médou a tulené vystridaly na plazich lidé. Tak se tuleni stali jednim z nejohrozenéjsich savcl Evropy.
Kde se budeme v budoucnu setkavat s divokymi zvitat? Jak probihd domestikace zvitat a co je to domestikace nas lidi?

Framed by two stories, this feature documentary fable Peace with Seals deals with the concept of “human nature”. The first story is about a seal
named Gaston who, according to the Prague Zoo director, became “the most famous animal on earth” after he managed to reach Germany
during a devastating flood. At the height of his fame, Gaston was adopted by the former Prime Minister Gross; after Gaston’s death, the Prague
Zoo erected a statue in his memory. The second story took place 50 years earlier and tells the life story of a seal named Ulysses, caught in
Sardinia by a Milan photojournalist who, in front of the cameras, tossed the animal into the famous Di Trevi fountain. Patellani — a friend of
Federico Fellini’s and a specialist on film stars — was fined for his action. The reason, however, was not the killing of a baby seal but the pollution
of water in the fountain. Fellini took inspiration from the story for “La Dolce Vita"; referring to photojournalists such as Patellani, he coined the
term “paparazzi’, i.e. those who create the “nature” of contemporary man. What changes mark our relationship with animals? Today there are
urban nature reserves, aquariums instead of oceans, and seal hunting can be booked with a travel agent. In the time of Homer, seals were the
most widespread inhabitant of Europe’s largest biotope, the Mediterranean Sea. Today, with sun tanning being so fashionable, people have
replaced the seals on the beaches. Seals have become one of the most endangered mammals in Europe. Where will we be able to encounter
wild animals in the future? How are animals being domesticated? And what is the domestication of people?

REZIE / DIRECTOR HUDBA / MUSIC DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Miloslav Novak Nino Rota, Ludwig van Beethoven DATE OF RELEASE
01/ 11/ 2007 (CZ), 22/ 11/ 2007 (ITA)
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Ferdinand Pitrosu 12 OPIC STOPAZ / RUNNING TIME
100 min. + 60 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOPRODUKCE / CO-PRODUCTION
Jakub Halousek, Emanuele Coppola Panda Film, Avion, Ceska televize, FAMU FORMAT/ FORMAT
35mm, Digital Betacam
STRIH / EDITING PODPORA / SUPPORT
Adam Brothanek Statni fond CR pro podporu a rozvoj Ceské
kinematografie / The Czech State Fund
ZVUK / SOUND for the Support and Development of Czech
Martin Zenisek, Zdenék Taubler Cinematography

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Dvanact opic FILM IN POST-PRODUCTION
53 Zemédglska 12, 160 00 Praha 6

Tel./fax: +420 233 323 112
E-mail: produkce@ 120pic.cz, www.120pic.cz



Prazské volani

Prague Legacy Tom Feierabend

Prazské volani pojednavé o politickych d&jinach Ceskoslovenska prostrednictvim Zivotnich osudii Ladislava Feierabenda a jeho rodiny. Film,
ktery vznika v rezii Ladislavova vnuka Toma Feierabenda, nabidne velmi intimni pohled na hlavni udalosti novodobych Eeskoslovenskych dé&jin,
véetné nejtemnéjsich okamziki 20. stoleti.

Prague Legacy, currently in production, explores the political history of Czechoslovakia through the story of Ladislav Feierabend and his family.
Written and directed by Tom Feierabend, Ladislav's grandson, the film will offer an original and particularly intimate view of major events in
recent Czechoslovak history, including some of the darkest moments of the twentieth century.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Tom Feierabend Radim Prochazka DATE OF RELEASE
jaro / spring 2008
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Tom Feierabend Tom Feierabend STOPAZ / RUNNING TIME
90 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Tom Feierabend VYROBA RADIM PROCHAZKA, Ceska televize FORMAT / FORMAT
Digi Beta
STRIH / EDITING VYSE ROZPOCTU / BUDGET
Tom Feierabend 5 600 000 CZK / 200 000 EUR

KONTAKT / CONTACT ’ FILM V POSTPRODUKCI
Radim Prochézka, VYROBA RADIM PROCHAZKA FILM IN POST-PRODUCTION
54 Husitska 65, Praha 3

Mobile: +420 222 212 041, +420 603 862 161
E-mail: radim@radimprochazka.com



Promirite, jsem blondyna
| am sorry | am blond

Sean Baranski

Dokument o diskriminaci blondynek v nasi spole¢nosti.

A documentary about discrimination of blonds in the Czech society.

REZIE / DIRECTOR ZVUK / SOUND VYSE ROZPOCTU / BUDGET
Sean Baranski Jakub Homola 800 000 CZK / 28 571 EUR
SCENAR / SCREENWRITER HUDBA / MUSIC DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Sean Baranski Hektor Zolin DATE OF RELEASE

6/ 12/ 2007
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY PRODUCENT / PRODUCER
Peter Jackman Livie Maraulasova STOPAZ / RUNNING TIME

70 min.
STRIH / EDITING VYROBA / PRODUCTION
Sean Baranski Livija Marauleite FORMAT/ FORMAT

DVD
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KONTAKT / CONTACT FILM VE VYROBE
Livie Maraulasova, Livija Marauleite FILM IN PRODUCTION
Werichova 1145/33, 162 00 Praha 5

Mobile: +420 608 774 142

E-mail: livi.m@seznam.cz



René - Cesky Villon

René - Czech Villon Helena Trestikova

Pribéh mladika od jeho osmnacti let na Zivotni cesté z krimindlu do kriminalu s kratkymi intermezzy na svobodé; opoustime jej jako
Sestatficetiletého muze, ze kterého se kupodivu stal spisovatel, jenZ je vazné nemocen a bohuZel stale ziistava nenapravitelnym kriminalnikem.
Pribéh Reného ,ceského Villona* se odviji na pozadi zasadnich politickych zmén ve stfedni Evropé. Zacina ve vézeni plném komunistickych
symbold, pokracuje ,sametovou revoluci* a na jeho konci protagonistu nachazime opét ve vézeni, tentokrat v okamziku vstupu Ceské republiky
do Evropské unie.

The incredible story of a young man accompanied by a film camera from the age of eighteen, on his life’s journey between prisons and short
intermezzos outside; after another eighteen years, we leave him as a 36-year-old man, an unlikely writer, a seriously ill patient, and unfortunately
still an incorrigible criminal. The story of René “Czech Villon” unfolds against the backdrop of significant political changes in Central Europe
whose reflections remain omnipresent in the film. René’s history opens in a prison full of socialist banners, continues during the “Velvet
Revolution” and finds him back in prison at the time of the Czech Republic joining the EU.

REZIE / DIRECTOR

Helena Trestikova PRODUCENT / PRODUCER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Pavel Strnad — Negativ DATE OF RELEASE
SCENAR / SCREENWRITER 2008
Helena Trestikova VYROBA / PRODUCTION
Negativ STOPAZ / RUNNING TIME
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY 85 min.
Martin Kubala, Vlastimil Hamernik, Miroslav KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Soucek Helena Trestikova, Ceska televize FORMAT / FORMAT
35 mm
STRIH / EDITING PODPORA / SUPPORT
Jakub Hejna MEDIA Development, Statni fond ¢R
pro podporu a rozvoj Ceské kinematografie /
ZVUK / SOUND The Czech State Fund for the Support
Jan Valouch, Vladimir Nahodil and Development of Czech Cinematography

KONTAKT / CONTACT FILM V POSTPRODUKCI
Pavel Strnad, Negativ FILM IN POST-PRODUCTION
56 Ostrovni 30, 110 00 Praha 1

Tel.: +420 224 933 755, Fax: +420 224 933 472
E-mail: pavel@negativ.cz



lvan Vojnar,
Evald Schorm

Rozpominani na Zrcadleni

Evald Schorm a Ivan Vojnar v jednom dokumentérnim filmu. Prazské predjafi po 40 letech. Schormovo Zrcadleni bylo inspiraci pro filmovou
anketu |.Vojnara, ktera odkazuje k hledani ztraceného idedlu a k boji se strachem v roviné osobni i spolecenské. Je nemoc a fyzicka bolest
metaforou obecnéjSiho postizeni? Schormovo Zrcadleni (1964) posouva postupy cinéma vérité do novych poloh filmové eseje, nesnazi se
o sociologické postizeni zachycovanych fenomén(. Prostfednictvim otazek po tésti a Zivotnim naplnéni kladenych pacientim nemocnice na
Bulovce se obraci k divékovi a lidské byti konfrontuje s plynutim pfirodniho casu. Autenticka kamera Jana Spaty domysli pomoci poetizujicich
kompozic témata filmu, mluvici osoby zistavaji Casto mimo jeji zabér, ¢imz je individualni vypovéd posunuta do obecnych rovin. | projekt vana
Vojnara Rozpominani se vraci do nemocnice, kladené otazky maji vSak jasny sociologicky zfetel — Schormovo ,jak dnes Zit" autor prevadf
z filozoficko-symbolického piedestalu do kazdodenniho potykani se s realitou spolecenskou i politickou. Spektrum dotazanych je Siroké
a zahrnuje vdechny socidlni i vékové vrstvy. Zkoumana témata mnohem vice odkazuji k ceské realité pocatku 21. stoleti, vedle otazek po
obecnych hodnotéach, vnimani stésti, soucitu ¢i bohatstvi se Vojnar pta na vztah k politice ¢i ¢eSstvi obecné a do popfedi se dostava také otazka
tolerance mensin. DileZitou roli hraje autentické, pfevazné pracovni prostfedi, v némz postavy promlouvaj.

This documentary film brings together Evald Schorm and Ivan Vojnar. Schorm's film Zrcadleniinspired Vojnar's film poll that refers back to the
search for lost ideals and the personal and social fight against fear. Is physical pain and disease a metaphor for a more general affliction?
Schorm’s Zrcadleni (1964) shifted the cinéma vérité style closer to a film essay, without aspiring to capture the sociological implications of the
subject. Through questions about happiness which he posed to hospital patients, the director turns to the viewer and confronts human
existence with the natural flow of time. Jan Spata’s authentic photography with its poetic compositions supplies a new thematic layer to the film;
the protagonists often remain outside the camera’s view, which helps to add general validity to very personal statements. lvan Vojnar"s project
Rozpominanirevisits the hospital environment yet the questions have a clear sociological aspect — the director changes Schorm's “how to live”
from its philosophical and figurative meaning into the everyday struggle with social and political realities. The range of respondents is very broad
to include all social and age groups. The topics focus on the life in the Czech Republic at the beginning of the 21st century; in addition to
questions regarding general values, happiness, sympathy or wealth, Vojnar asks about politics, Czech national character or attitudes to
minorities. Authentic, mostly work environments of the protagonists also play an important part in the film.

REZIE / DIRECTOR PRODUCENT / PRODUCER DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
Ivan Vojnar, Evald Schorm Ivan Vojnar DATE OF RELEASE
11 / 2008
SCENAR / SCREENWRITER VYROBA / PRODUCTION
Ivan Vojnar Ivan Vojnar Film, s.r.o. STOPAZ / RUNNING TIME
94 min.
KAMERA / DIRECTOR OF PHOTOGRAPHY KOVYROBA / CO-PRODUCTION
Martin Stépanek, Jan Spata Ceska Televize FORMAT / FORMAT
35 mm

ZVUK / SOUND
Richard Muller, Michal Deliopulos

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Ivan Vojnar, Ivan Vojnar Film, s.r.o. FILM IN PRE-PRODUCTION
57 E-mail: ivojnar@seznam.cz



World Wide Walls - WWW
World Wide Walls

v jednani /
to be confirmed

V dobé World Wide Web viude kolem sebe nadale vytvafime sit zdi. NezvySuje nakonec technologie, jejiz cilem je spojovat a sblizovat, nasi
nejistotu, kterou Ize prekonat pouze cihlami a betonem? World Wide Wallls je filmem o zdech a o lidech, ktefi jsou s nimi spojeni — o lidech, ktefi
je buduiji, o téch, ktefi Ziji v jejich stinu i o téch, ktefi se snaZi zdi bofit. VSichni si pamatujeme pad Berlinské zdi v roce 1989. Byl to okamZik plny
euforie, optimismu a nadgje na otevienéjsi a spravedlivéjsi svét bez valek i zdi. Rada lidi alespori na chvili véfila, Ze dalsi zdi bude nasledovat
podobny osud a pfipominat je bude nanejvys mistni turisticky priivodce. AvSak dvacet let po paméatném padu Berlinské zdi jsme svédky toho, jak
po celém svété vyristaji dalsi nové zdi. Jeruzalém je po Berlinu novym symbolem této viny, USA planuji vystavét zed po celé délce hranice, ktera
je déli od Mexika, evropska mésta jako napf. italskd Padova ve svych centrech buduji nova ghetta. Pripojuji se tak k fadé starych,
polozapomenutych zdi, které najdeme napf. v severoirském Belfastu, v kyperské Nikésii nebo v marocké zapadni Sahate. Neustale vyristaji zdi
nové, zatimco ty staré dal nerusené stoji. Jak je mozné, Ze se v dob& modernich technologii opét uchylujeme k tém nejzaostalejSim Fesenim, které
maji utisit nas strach? PFi nasi cesté nardzime na zdi, které rozdéluji i oddéluji, chranii vylucuiji, zdi, které jsou viditelné i neviditelné, krasné i osklivé,
staré i moderni, neproniknutelné i déravé, rozborené i trvalé. A prestoze zdi vétsinou neoodéluji dobro a zlo, kazda zed ma vzdy dvé strany.

In this era of the World Wide Web, we seem to be creating a web of walls all around us. Is technology, which is meant to bring us ever closer
together, in fact reinforcing a basic insecurity that only bricks and concrete can overcome? World Wide Walls is a film about walls around the world
and people behind them — those who build them, those who live in their shadows and those who try to break them down. We all remember the
fall of the Berlin Wall in 1989 — a moment of euphoria, optimism and hope for a more open, just, and warless world — a world without walls. Many
believed, at least for a while, that other walls would follow it into the dustbin of history — or at least into the pages of a local tourist guide. Yet twenty
years since this iconic moment we are witnessing a new wave of wall-building throughout the world. Jerusalem has replaced Berlin as the new
symbol of the era, the USA is planning to seal off the entire border with its poor ‘cousin’ Mexico, and European cities such as Padua in ltaly are
building new walled-in ghettos in their midst. They join many ‘old’, forgotten walls — Belfast in Northern Ireland, Nicosia in Cyprus, and Western
Sahara / Morocco to name just a few. New walls are springing up, and many old ones are stubbornly staying put. How come that in our high-tech
world we are going back to the most basic and antiquated ‘solutions’ to our fears — we build walls. On our journey, we encounter walls that divide
or separate, protect or exclude, are visible or invisible, photogenic or ugly, ancient or ultramodern, impenetrable or with holes, fallen or lasting.
And even if walls rarely divide between good guys and bad guys, there are always two sides to a wall.

REZIE / DIRECTOR VYROBA / PRODUCTION DATUM PLANOVANE PREMIERY / EXPECTED
v jednani / to be confirmed Taskovski Films Prague DATE OF RELEASE
2008

SCENAR / SCREENWRITER KOPRODUKCE / CO-PRODUCTION
Irena Taskovski, Daniela Boban, Natasa Taskovski Films London STOPAZ / RUNNING TIME
Dudinski 90 min.

VYSE ROZPOCTU / BUDGET
PRODUCENT / PRODUCER 19 600 000 CZK / 700 000 EUR FORMAT / FORMAT
Irena Taskovski 16 mm

PODPORA / SUPPORT

MEDIA Plus

KONTAKT / CONTACT PRIPRAVNE PRACE
Irena Taskovski, Taskovski Films FILM IN PRE-PRODUCTION
58 Korunovaéni 32, 170 00 Praha 7

Tel.: +420 731 16 4079, +420 731 16 40 79
E-mail: irena@taskovskifilms.com, www.taskovskifilms.com



Poznamky
Notes
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Anglické listy 2 pod vivem Kunderovy Nesnesitelné lehkosti byti

Aul

AUTO*MAT

Bitevni pole Titan

Cernia cerngjsi

Damas de Blanco

Dobre placena prochazka
Domov

Dovolena v Severni Koreji
Durban Poison

Dvé hodiny ticha

Exoticky domov Praha
For the Love of Prague
IVETKA, HORA, ATD.
Kali €erchen

Kocicky a kocourkové aneb Krasy placeného sexu
Legie, moje proména
Logika tance

Magdalena

Medela, latinsky pomoc
Milo§ Zeman — nekrolog premiéra v penzi
Mir s tuleni

O co tancil Ondrej Nepela
OCP Praha 2007
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Rejstfik Ceskych nazvi
Index of Czech Titles

Papirovy atentat

Porodni plan

Prazské volani

Prezident zkazy

Promirite, jsem blondyna.
PFihody indinského nacelnika v Cesku
René — esky Villon
Rozpominani na Zrcadleni
Rize pro Rim

Sézky na zivot

Sesazeny kral

Snézka (Anezka)

Stopy po hvézdach

Sucha Hora na cesté do Evropy
Sabata - Homo politicus

Tri Zivoty Jaroslavy Moserové
Vladneme, nerusit!

Vrazdy v pfimém pfenosu
World Wide Walls - WWW
Zastrelili Drina

Zlomvaz 2007

Zpréva o Lodzi

Zivot byl vlidny, misty drsny



A Walk Worthwhile

Agnes on the Mountain

AUTO*MAT

Birth Plan

Czech Stories of Indian Chief

Damas de Blanco

Do Not Disturb, We Are Governing!

Drin Was Killed

Durban Poison

For the Love of Prague

For What Did Ondrej Nepela Dance?
Home

I'am sorry | am blond

|0 Prague 2007

Kali cerchen — the black star

Legio Patria Nostra — The Metamorphosis
Letters from England 2 Under the Influence
of Kundera's The Unbearable Lightness of Being
Life Was Friendly, Sometimes Rough
Logic of the Dance

Magdalena
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Rejstfik anglickych nazvu
Index of English Titles

Medela, Latin for Help

Murders in Live Transmission

My Exotic Home Prague

North Korea Holiday

Paper Assassination
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The Battlefield Titan

The Deposed King

Three Lives of Jaroslava Moserova
Traces of Stars

Two Hours of Silence

Venture of Life

World Wide Walls

Yipe !

YVETTE, MOUNTAIN, ETC.



Ocenéne Ceske dokumentarni filmy
Awarded Czech documentary films

Prevzato z V/yrocni zpravy o kinematografii (MKCR) a Filmové rocenky (NFA). Kraceno.
Adapted from the Report on Czech Cinematography (Ministry of Culture) and the Film Yearbook (National Film Archives). Abbreviated.

2005

Cesky sen / Czech Dream

Vit Klusék, Filip Remunda

— MFF San Francisco (USA): Cena Golden Gate za nejlepsi dokument / San Francisco IFF (USA): Golden Gate Award for Best Documentary Film

— 45, krakovsky filmovy festival (Polsko): Cena divakd, Zviastni uznani FICC poroty / 45th Krakow FF (Poland): Audience Award, Special
Mention of FICC Jury

- MFF Lublan (Slovinsko): Cena FIPRESCI / Ljubljana IFF (Slovenia): FIPRESCI Award

— Evropsky festival dokumentarnich filmd (Oslo, Norsko): Cestné uznani Eurodok / Furopean Documentary Film Festival (Oslo, Norway):
Eurodok Honourable Mention

— MFF Condzu (Jizni Korea): 1. misto v kategorii Digital Spectrum / Jeonju IFF (South Korea): 1st Prize in the Digital Spectrum category

- Findle Plzen 2005 - Zvlastni ocenéni za mimoradny pocin / Finale Plzen 2005 — Special achievement award

Drahy mistfe a Promény Prazského hradu / Dear Maestro and Prague Castle Through the Ages
Pavel Koutecky
- Vyro¢ni televizni ceny Elsa 2005 — nejlepsi kamera / 2005 Elsa TV Awards — Best Cinematography

Chcemp jesté zit / Still Want to Live
Radan Sprongl
— MFF Philadelphia — nejlepsi dokument / Philadelphia IFF — Award for Best Documentary Film

Ivana a Vaclav, ¢ast cyklu Manzelské etudy po 20 letech / lvana and Vaclav, part from the series Marital Etudes, 20 Years Later
Helena Trestikova

— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi cesky dokumentérnifilm 2005 (ex aequo) / Jihlava IFDF — Award for Best Czech Documentary Film (ex aequo)
— Trilobit za rok 2005 / 2005 Trilobite Award

Kamenolom Bozi — jeden rok v Severnich Cechach / God's Stone Quarry — One Year in North Biohemia

Bretislav Rychlik

- Findle 2005 - Zlaty Ledriacek pro delsi dokumenty / 2005 Findle Plzen — Golden Kingfisher Award for Best Documentary Film over 30 minutes
- MFF Jeden svét 2005 - Visegradska cena / 2005 One World IFF — Visegrad Award
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Ocenéne Ceske dokumentarni filmy
Awarded Czech documentary films

Kniha rekordd Sutky / The Shutka Book of Records

Aleksandar Mani¢

— MFF Lublan (Slovinsko): Cena Amnesty International / Ljubljana IFF (Slovenia): Amnesty International Award

- MFF Zlata aréna, Novi Sad (Srbsko) — Cena srbské kritiky za nejlepsi film roku 2005, Cena divakl / Golden Arena IFF, Novi Sad (Serbia):
Serbian Critics Award for Best Film of 2005, Audience Award

Navrat Jana z parizského exilu do Prahy v Iété 2003, S Janem na Sicilii v Ié&té 2004 / Jan's Return from His Parisian Exile
to Prague in the Summer of 2003, With Jan in Sicily, Summer 2004

Katefina Krusova

— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi cesky dokumentarnifilm 2006 (ex aequo) / Jihlava [FDF — Award for Best Czech Documentary Film (exaequo)

Pamét vody aneb Odkaz Jakuba Kréina / The Memory of Water — Jakub Krcin's Legacy

Martin Skyba

— Ekotopfilm Bratislava — Cena / Ekotopfilm Bratislava — Jury Award

— MFF Voda, mofe, oceany Usti nad Labem — Cena / Usti nad Labem Water, Sea & the Oceans IFF — Jury Award

Prodano / Sold
Lucie Krélova
— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi cesky dokumentarnifilm 2006 (ex aequo) / Jihlava [FDF — Award for Best Czech Documentary Film (exaequo)

Kral Velichovek a Tati¢ek a Lily Marlen — ¢asti cyklu Soukromé stoleti / The King of Velichovky and Daddy and Lily Marlen
— parts of the series The Private Century

Jan Sikl

— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi ¢esky dokumentéarni film 2005 (ex aequo)/ Jihlava [FDF — Award for Best Czech Documentary Film (ex aequo)

Trojh[a / Threesome
Olga Spatova
— Academia Film Olomouc 2005: Velka cena AFO / Academia Film Olomouc: AFO Grand Award

Vierka / Vierka, or The Mystery of Family B’s Disappearance

Miroslav Janek
— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi cesky dokumentarnifilm 2006 (ex aequo) / Jihlava [FDF — Award for Best Czech Documentary Film (exaequo)
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Ocenéne Ceske dokumentarni filmy
Awarded Czech documentary films

Véci / Things

Marta Hruba

- Finédle Plzen 2005 - Zlaty lednacek v kategorii dokumentérni film do 30 minut / Finale Plzen 2005 — Golden Kingfisher Award for Best
Documentary Film up to 30 minutes

Zdroj / Source

Martin Marecek

- 48. mezinarodni festival dokumentarnich a animovanych filmd, Lipsko (Némecko), 2005: Nejlepsi vychodoevropsky dokument / 48th
International Documentary and Animated Film Festival, Leipzig (Germany), 2006: Best East European Documentary Film

- MFF Jeden svét 2006 — Divacka cena, Zvlastni uznani hlavni poroty / 2005 One World [FF- — Audience Award, Grand Jury Special Mention

— MFDF Jihlava — Cena pro nejlepsi cesky dokumentarnifilm 2005 (ex aequo) / Jihlava IFDF — Award for Best Czech Documentary Film (ex aequo)

2006

Chacipe / Kha-chee-pae

Miroslav Janek, 2005

— Filmova prehlidka Magnificent 7, Bélehrad (Srbsko), 2006: Cena bélehradského Rotary Clubu za prispévek k Sifeni tolerance a dobré viile
mezi lidmi / Magnificent 7 — European Feature Documentary Film Festival, Belgrade (Serbia), 2006: Award of the Belgrade Rotary Club
for contribution in spreading tolerance and good will among people

Iné svety / Other Worlds

Marko ékop, 2006

- 49. mezinarodni festival dokumentérnich a animovanych filmg, Lipsko (Némecko), 2006: Holubice pro talent v kategorii dokumentéarni film
/ 49th International Documentary and Animated Film Festival, Leipzig (Germany), 2006: Dove for Best Talent in Documentary Film

- 36. LFF Lagéw (Polsko), 2006: Cena klubu filmové kultury / 36th Summer Film Festival Lagow (Poland), 2006: Film Culture Club Award

— Euro Media Award, Viden (Rakousko), 2006 / Euro Media Award, Vienna (Austria), 2006

- 383. mezinarodni festival EKOTOPFILM, Bratislava (Slovenska republika), 2006: Cena Ministerstva prace, socialnich véci a rodiny SR / 33rd
International Festival EKOTOPFILM, Bratislava (Slovak Republic), 2006: Award of the Ministry of Labour, Social Affairs and Family, Slovak Republic

— 14. mezinarodni festival ETNOFILM, Cadca (Slovenska republika), 2006: Cena Feditele festivalu / 14th International Festival ETNOFILM,
Cadca (Slovak Republic), 2006: Festival Director Award

- MFF Karlovy Vary, 2006: Divacka cena, Zvlastni uznani z dokument / Karlovy Vary IFF 2006: Audience Award, Special mention for
documentary
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Ocenéne Ceske dokumentarni filmy
Awarded Czech documentary films

Kniha rekordd Sutky (Knjiga rekorda Sutke) / The Shutka Book of Records

Aleksandar Mani¢, 2005

- MFF Ismailija (Egypt), 2006: Hlavni cena festivalu, Cena francouzského magazinu Ciné Revue / Ismailia IFF (Egypt), 2006: Festival Grand
Prix, Ciné Revue Award

— Mezinarodni festival dokumentarnich film, Parnu (Estonsko), 2006: Cestné uznani / Parnu International Documentary Film Festival (Estonia),
2006: Honourable Mention

- Mezinrodni festival dokumentarnich a antropologickych filmi Verzié Film Fest, Budapest (Madarsko), 2006: Cena divaki / Verzio Film Fest
- International Documentary and Anthropological Film Festival, Budapest (Hungary), 2006: Audience Award

- Mezinarodni festival filmi o Romech Zlatno Trkalo, Skopje (Makedonie), 2006: Grand Prix / International Festival of Films on Romanies
“Zlatno Trkalo”, Skopje (Macedonia), 2006: Grand Prix

— Blackbox, Berlin (Némecko), 2006: Cestné uznani v kategorii dokumenty / Blackbox, Berlin (Germany), 2006: Honourable Mention in
Documentary Film

- Mezinarodni dokumentarni festival Doc Review, Varsava (Polsko), 2006: Cena divak( / Doc Review — International Documentary Film
Festival, Warsaw (Poland), 2006: Audience Award

— Eco Film Festival, Rhodos (Recko), 2006: Grand Prix / Eco Film Festival, Rhode (Greece), 2006: Grand Prix

— Mezinarodni festival dokumentarnich filmti Documenta, Madrid (Spanélsko), 2006: Cena divaki / Documenta — International Documentary
Film Festival, Madrid (Spain), 2006: Audience Award

— Mezinarodni festival nezavislych filmd, Ourense (épanélsko), 2006: Hlavni cena v dokumentarni kategorii / Ourense International Independent
Film Festival (Spain), 2006: Grand Prix in Documentary Film

— MFF Jeden svét 2006: Divacka cena / IFF- One World 2006: Audience Award

Kupredu leva, kupfedu prava / Left, Right, Forward
Linda Jablonska, 2006
- MFDF Jihlava 2006: Cena divakd / Jihlava IFDF 2006: Audience Award

Legenda o ptacéim vejci / The Legend of the Bird's Egg

Zdenék Novotny Brickovsky

— Findle Plzert 2006 - Zlaty lednacek v kategorii delSich dokument(/ 2006 Finale Pilsen — Golden Kingfisher Award for Best Documentary
Film over 30 minutes

Manzelské etudy po 20. letech / Marital Etudes 20 Years Later

Helena Trestikova, 2006
— Vyroéni televizni cena Elsa, 2006: Nejlepsi dokument v plvodni televizni tvorb&é/ Annual TV award Elsa, 2006: Best national documentary
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Ocenéne Ceske dokumentarni filmy
Awarded Czech documentary films

Nizky let — ¢ast cyklu Soukromé stoleti / A Low-level Flight — episode from the series The Private Century
Jan Sikl, 2006
- MFDF Jihlava 2006: Cena pro nejlepsi cesky dokumentarni film 2006 / Jihlava [FDF 2006: Award for best Czech documentary film 2006

One Love - PFibéh o navratu Rastafarianu z Babylonu na Sién / One Love — Story of the Rastafarians’ Return

from Babylon to Zion

Petr Zahradka, 2006

- Mezinérodni filmovy festival, Aima-Ata (Kazachstan), 2006: Shaken Stars — zvlstni uznani poroty / Alma-Ata International Film Festival
(Kazakhstan), 2006: Shaken Stars — Jury's Special Mention

Sejdeme se v Eurocampu / | Guess We’'ll Meet at the Eurocamp
Erika Hnikova, 2006 5
— MFDF Jihlava 2006: Zvlastni cena poroty v sekci Ceska radost / Jihlava [FDF 2006: Special Mention in the section Czech Joy

Sila lidskosti — Nicholas Winton / The Power of Humanity — Nicholas Winton

Matej Mina¢, 2001

— Cena Christopher Award udélovand filmim s mimofadnym humanistickym poselstvim, New York (USA), 2006 / Christopher Award,
presented to films that affirm the highest values of the human spirit, New York (USA), 2006

— Nominace na cenu International Emmy Award 2006 v hlavni kategorii za vynikajici historické zpracovani; upravenou americkou verzi prihlasila
stanice HBO/ Cinemax (USA) / Nominated for the 2006 International Emmy Award in the category of outstanding historical programming;
recut US version was submitted by HBO/ Cinemax (USA)

Taticek a Lili Marlén — ¢ast cyklu Soukromé stoleti / Daddy and Lili Marlene — episode from the series The Private Century

Jan Sikl, 2005

- Mezinérodni filmovy a televizni festival Syracuse, New York (USA), 2006: Cena pro nejlepsi kratky dokument / Syracuse IFF, New York
(USA), 2006: Award for Best Short Documentary Film

Vierka / Vierka, or The Mystery of Family B’s Disappearance
Miroslav Janek .
— MFF Jeden svét 2006: Cestné uznani hlavni poroty / IFF One World 2006: Grand Jury Honorable Mention

Zmizeli sousedé — Déti z Hartmanic / The Neighbours Disappeared — Kids from Hartmanice

— Finédle Plzen 2006 - Zlaty lediacek v kategorii nejlepsi dokumentarni film do 30 minut / Findle Plzen 2006 — Kingfisher Award for Best
Documentary Film up to 30 minutes

67



Kontakty

FESTIVALY / FILM FESTIVALS

Mezinarodni filmovy festival Karlovy Vary
International Film Festival Karlovy Vary

Film Servis Festival Karlovy Vary a. s.

Jifi Bartoska

Panska 1, 110 00 Praha 1

tel: +420 221 411 011, fax: +420 221 411 033
e-mail: secretariat@kviff.com, www.kviff.com

Finéle Plzen — Festival ceskych filma

Finale Plzen — Festival of Czech Films

Ivan Jachim

Dominik centrum s. . 0.

Dominikanska 3, 301 12 Plzen

tel.: +420 378 035 400, fax: +420 377 995 210
e-mail: festival@finaleplzen.cz, www.finaleplzen.cz

Letni filmova skola Uherské Hradiste

Summer Film School Uherské Hradisté

Jifi Kralik

Kino Hvézda

Nam. Miru 951, 686 01 Uherské Hradisté

tel.: +420 572 553 617, fax: +420 572 653 790
e-mail: info@mkuh.cz, www.Ifs.cz

FEBIOFEST - Mezinarodni prehlidka

filmu, televize a videa

FEBIOFEST - The International Film,

Television and Video Show

Fero Feni¢

Febio s.r. 0., Rtzova 13, 110 00 Praha 1

tel.: +420 221 101 111, fax: +420 224 214 254
e-mail: info@febiofest.cz, www.febiofest.cz

Mezinarodni festival dokumentarnich filma Jihlava
Jihlava International Documentary Film Festival
Jihlavsky spolek amatérskych filmafi

Marek Hovorka

Skolska 12, 110 00 Praha 1

tel: +420 775 212 540, fax: +420 222 954 526
e-mail: office@dokument-festival.cz
www.dokument-festival.cz
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Jeden svét — Mezinarodni festival dokumentarnich
filma o lidskych pravech

One World - International Human Rights
Documentary Film Festival

Clovék v tisni — spoleénost pfi Ceské televizi, o. p. s.

Igor Blazevi¢

Sokolska 18, 120 00 Praha 2

tel.: +420 226 200 435, fax: +420 226 200 401
e-mail: mail@oneworld.cz, www.oneworld.cz

Mezinarodni televizni festival Zlata Praha
International Television Festival Golden Prague
Tomas Smerda

Ceska televize, Kavci hory, 140 70 Praha 4

tel: +420 261 137 014, fax: +420 261 137 124
e-mail: tomas.simerda@czech-tv.cz
www.czech-tv.cz/ goldenprague

Fresh Film Fest — Mezinarodni studentsky filmovy
festival

Fresh Film Fest — International student film festival
Martin Posta

Palac Akropolis

Kubelikova 1548/27, 130 00 Praha 3

tel: +420 296 330 940, fax: +420 296 330 951
e-mail: info@freshfilmfest.net

SKOLY / FILM SCHOOLS

Filmova a televizni fakulta

Akademie muzickych uméni (FAMU)

FAMU - Film and TV School

of the Academy of Performing Arts

Michal Bregant

Smetanovo nabfezi 2, 116 65 Praha 1

tel: +420 221 197 268, fax: +420 221 197 222
e-mail: famu@famu.cz, www.famu.cz

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy
Katedra filmovych studif

Faculty of Arts, Charles University
Department of Film Studies

Ivan Klimes

nam. Jana Palacha 2, 116 38 Praha 1
tel: +420 221 619 227

e-mail: film@ff.cuni.cz, www.ff.cuni.cz

Filozoficka fakulta Masarykovy Univerzity
Faculty of Arts, Masaryk University

Ustav filmu a audiovizualni kultury
Department of Film and Audiovisual Culture
Jifi Vora¢

Arne Novaka 1, 602 00 Brno

tel: +420

e-mail: film@ff.cuni.cz, www.phil.muni.cz/fav

Soukroma vy3si odborna skola filmova Pisek
Private Film College Pisek

Milon Teré

Lipova alej 2068, 397 01 Pisek

tel,/fax: +420 382 264 212

e-mail: svosf@filmovka.cz, www.filmovka.cz

Stredni priimyslové skola sdélovaci techniky
School of Telecommunications

and Broadcasting Technology

Marie Plockova

Panska 3, 110 00 Praha 1

tel: +420 221 002 111, fax: +420 221 002 666
e-mail: sekretariat@panska.cz, www.panska.cz

Univerzita Tomase Bati —

Fakulta multimedialnich komunikaci

Tomas Bata University —

Faculty of Multimedial Communications

Pavel Skarka

Stefanikova 2431, 760 01 Zlin

tel. +420 576 034 205, fax: +420 576 034 215

e-mail: fmk@utb.cz, skarka@fmk.utb.cz, www.fmk.utb.cz



Kontakty

Vysoka Skola umélecko-primyslova v Praze

Ateliér filmové a televizni tvorby

Academy of Applied Arts

Film and Television Graphics Studio

vedouci ateliéru Jifi Barta

nam. Jana Palacha 80, 110 00 Praha 1

tel: +420 261 098 270, fax: +420 223 268 884
e-mail: film@vsup.cz

Vyssi odborna skola filmova Zlin

Zlin Film College

Pavel Skarka

Filmova 174, 761 79 Zlin

tel.: +420 577 592 379. fax: +420 577 5692 404
e-mail: info@vosfz.cz, www.vosfz.cz

INSTITUCE / INSTITUTIONS

Ministerstvo kultury CR — Odbor médif a audiovize
Czech Ministry of Culture — Media Department
Helena Frankova

M. Horakové 139, 160 41 Praha 6

tel: +420 267 085 315, fax: +420 224 322 658
e-mail: helena.frankova@mker.cz, www.mker.cz

Eurimages

Zuzana Kopeckova

M. Horékové 139, 160 41 Praha 6

tel: +420 261 137 358, fax: +420 261 137 348
e-mail: zuzana.kopeckova@gmail.com
www.coe.int/eurimages

Statni fond CR pro podporu a rozvoj

Ceské kinematografie

The Czech State Fund for the Support and
Development of Czech Cinematography

M. Horakové 139, 160 41 Praha 6

tel: +420 267 085 247, fax: +420 224 321 063
e-mail: fondkino@mkcr.cz, www.mker.cz
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Narodni filmovy archiv

National Film Archive

Vladimir Opéla

Malesicka 12, 130 00 Praha 3

tel.: +420 271 770 500, fax: +420 271 770 501
e-mail: nfa@nfa.cz, www.nfa.cz

MEDIA Desk CR

MEDIA Desk Czech Republic

Barbora Ondrejcakova

Narodni 28, 110 00 Praha 1

tel.: +420 221 105 209, fax: +420 221 105 303
e-mail: info@mediadesk.cz, www.mediadesk.cz

ORGANIZACE / ORGANIZATIONS

Asociace producent( v audiovizi

Audiovisual Producers’ Association

chairman Pavel Strnad,

general secretary Barbora Golatova

Nérodni 28, 110 00 Prahaf

tel.: +420 221 106 302, fax: +420 221 105 303
e-mail: apa@asociaceproducentu.cz
www.asociaceproducentu.cz

Asociace provozovatel(l kin

Cinema Exhibitors’ Association

chairman Milos Navratil,

general secretary Irena Prokopova
Nérodni 28, 110 00 Praha

tel: +420 603 714 023

e-mail: tajemnice@kinari.cz, www.kinari.cz

CFTA Ceska filmova a televizni akademie

Czech Film and Television Academy

Chlumova 7, 130 00 Praha 3

tel.: +420 265 707 333, fax: +420 2565 707 303
e-mail: info@cfta.cz, www.cfta.cz

Ceska filmova komora

Czech Film Chamber

Narodni 28, 110 00 Praha 1

tel.: +420 221 1056 210, fax: +420 221 1056 303
e-mail: info@filmovakomora.cz
www.filmovakomora.cz

Ceské filmové centrum — Film Promotion

Czech Film Center — Film Promotion

Jana Cernik, Markéta Santrochova

Narodni 28, 110 00 Praha 1

tel: +420 221 105 321-322, fax: +420 221 105 303
e-mail: info@filmcenter.cz, www.filmcenter.cz

Ceské filmové centrum — Film Commission

Czech Film Center - Film Commission

Ludmila Claussova

Narodni 28, 110 00 Praha 1

tel.: +420 221 1056 2564, fax: +420 221 105 303
e-mail: info@filmcommission.cz
www.filmcommission.cz

Institut dokumentarniho filmu

Institute of Documentary Film

Andrea Prenghyova

Skolska 12, 110 00 Praha 1

tel,/fax: +420 224 214 868

e-mail: idf@docuinter.net, www.docuinter.net

Unie filmovych distributor

Film Distributors’ Union

general secretary Anna Cerna

U Rajské zahrady 14, 130 00 Praha3
tel./fax: +420 222 713 001

e-mail: ufd@ufd.cz, www.ufd.cz



DISTRIBUTORI / DISTRIBUTORS

Aerofilms

Vodickova 41, 110 00 Praha 1

tel.: +420 224 947 5a66

fax.: +420 222 685 345

e-mail: info@aerofilms.cz, www.aerofilms.cz

Atypfilm

Rejskova 10, 326 00 Plzen

tel./fax: +420 377 220 144

e-mail: filmoteka@quick.cz, www.atypfilm.cz

Asociace ¢eskych filmovych klubd
Association of Czech Film Clubs
Erbenova 5, 736 01 Havifov
tel,/fax: +420 5568 736 211
e-mail: hafib@volny.cz, www.acfk.cz

Bioscop

Riegrovy sady 38, 120 00 Praha 2

tel: +420 221 436 114

fax: +420 221 436 1056

e-mail: info@bioscop.cz, www.bioscop.cz

Bontonfilm

Nadrazni 23/344, 151 34 Praha 5
tel: +420 267 415 111-112

fax: +420 257 415 113
www.bonton-film.cz
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CinemArt

Narodni 28, P. O. Box 844, 111 21, Praha 1
tel.: +420 224 949 110

fax: +420 221 1056 220

e-mail: info@cinemart.cz, www.cinemart.cz

Falcon

U Nikolajky 5/833, 150 00 Praha 5
tel.: +420 224 499 244

fax: +420 224 422 240

e-mail: falcon@falcon.cz, www.falcon.cz

Film Distribution Artcam

Rasinovo nabrezi 6, 128 00 Praha 2

tel.: +420 221 411 666

fax: +420 221 411 619

e-mail: artcam@artcam.cz, www.artcam.cz

Hollywood Classic Entertainment
Mezivrsi 28, 147 01 Praha 4
tel.: +420 244 464 135

fax: +420 244 464 395

e-mail: hce@hce.cz, www.hce.cz

Intersonic

Buresova 4, 182 00 Praha 8

tel.: +420 286 587 037

e-mail: sandova@intersonic.cz, www.intersonic.cz

Space Films

Lodecka 4, 110 00 Praha 1

tel,/fax: +420 2567 535 108

e-mail: pzenkl@space-films.cz www.space-films.cz

Palace Pictures

Vodickova 41, 110 00 Praha 1
www.palacepictures.net

Prospero

Pikovicka 206, 147 00 Praha 4

tel.: +420 296 801 321

fax: +420 296 801 315

e-mail: prospero.pechankova@quick.cz

SPl International Czech Republic

Nad Ondfejovem 12, 140 00 Praha 4
tel: +420 261 221 366

fax: +420 261 221 375

e-mail: spi@spi-film.cz, www.spi-film.cz

Warner Bros, CR

Soukenicka 13, 110 00 Praha 1

tel,/fax: +420 296 580 300

e-mail: info@warnerbros.cz, www.warnerbros.cz
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Institut dokumentarniho filmu (IDF)
Institute of Documentary Film (IDF)

Institut dokumentarniho filmu (IDF) je neziskova organizace se sidlem v Praze, zaméfend na podporu vychodoevropského autorského
dokumentarniho filmu a jeho uplatnéni v Sirsim Evropském kontextu. Byl zalozen dokumentéarnimi reZiséry a producenty, jeho program je tedy
od pocatkd formovan tviiréimi osobnostmi pro tviréi osobnosti. Jeho aktivity jsou ureny dokumentaristim, nezavislym producent(im,
zé&stupclim vychodoevropskych i zapadoevropskych televiznich stanic, festivalovym dramaturglim, novinariim i Siroké vefejnosti. Diky velmi izké
spolupraci s evropskymi filmovymi a dokumentarnimi organizacemi, vzdélavacimi programy, mezinarodnimi filmovymi festivaly, dramaturgy,
producenty a distributory otevira vychodoevropskym dokumentaristiim prostor pro mezinarodni spolupraci.

IDF porada dokumentarni seminafe a workshopy, projekce film@ a diskuse s jejich autory. Zarover vytvafi a spravuje rozsahlé databazové zdroje
informaci o evropském dokumentarnim trhu. Provozuje interaktivni webové stranky, které slouZi k vyméné nazor( a kontaktl mezi filmafi a které

IDF nabizi rozsahlou ucelenou videotéku vychodoevropskych a zvlasté ceskych dokumentérnich filma na VHS a DVD.

The Institute of documentary film (IDF) is a non-profit training, promotion and networking centre based in Prague, Czech Republic, focused on
the support of East European creative documentary film and its wider promotion. IDF was established in 2001 by directors and producers of
documentary film and its programme has therefore been formed by creative personalities for creative personalities. The IDF programme is
intended for filmmakers, independent producers, and representatives of East and West European televisions, as well as for festival selectors,
journalists and the general public.

IDF organises documentary workshops and seminars, discussions with authors, and screenings of documentary films, and it also has an
extensive documentary film database. IDF provides the interactive Documentary Internet web pages, which are intended for the exchange of
film contacts, opinions and discussions, and offer the latest information on premieres and film festivals to hundreds of professionals from across
Europe. IDF offers a Video Library with more than 250 documentary films in VHS and DVD format that have already started their tour of
selected festivals. IDF cooperates with the most prominent European associations and training programmes, commissioning editors and
distributors, and enables East European authors to take part in international cooperation.

KONTAKT / CONTACT
Institut dokumentarniho filmu
79 Skolska 12, 110 00, Praha 1, Ceska Republika
Tel./fax: +420 224 214 858
E-mail: idf@DOCUinter.net, www.DOCUinter.net



Mezinarodni festival dokumentarnich filmad Jihlava
Jihlava International Documentary Film Festival

11. Mezinarodni festival dokumentarnich filma Jihlava

Filmova udalost oteviend vsem podobam autorské dokumentarni kinematografie se soutézi svétovych dokumentarnich filmd Dobré dilo,
nejlepsich stfedoevropskych dokumentd Mezi mofi a soutézni prehlidkou riiznych tendenci domaci dokumentaristiky Ceska radost.
V retrospektivach Prihledné bytosti objevuje filmy vyraznych tvircl, v doprovodném programu uvadi autorska cteni, divadlo, koncerty
alternativni hudby a vytvarné perfomance ¢i vystavy. Kazdy rok promita cca 110 film{, a programové rada festivalu chce pfedevsim objevovat —
vyjime¢na dila, odvazné tvlirce, zésadni témata, premyslivou estetiku.. Jiz od jeho pocatkd je pro festival dileZity charakter dialogu — kazdoro¢né
tedy pfivazi k filmtm i desitky tvlrcd, s nimiz publikum v dlouhych besedéch filmy po projekcich dale promysli. Mezi velikany svétového filmy
byly v Jihlavé stfedoevropskému publiku podrobné predstaveni napfiklad Japonka Naomi Kawase, argentinsky revolucionar Fernando Solanas
nebo nejstarsi tvofici legenda kinematografie Manoel de Oliveira.

Dtilezitou doprovodnou akci Mezinarodniho festivalu dokumentarnich film jiz po tfi roky bylo ,Zivé kino". Probiha na prelomu srpna a zafi ve
vefejném prostoru mésta Jihlavy a jeho okoli. V Cechéch jde o zcela unikétni udalost, kdy je film promitan v prostfedich, z nichz vychézi. Mista
jsou vybirdna podle obsahu a podoby dokumentu samotného.

MFDF Jihlava je jiz dlouhodobé i vydavatelem literatury, jiz se snazi doplnit vychazejici knihy a publikace vénované filmu, ovsem dokumentu
pouze okrajové. V roce 2005 tuto svoji aktivitu potvrdil zaloZenim edice 20/21 — pro literaturu s dirazem na reflexi dokumentarniho filmu.
Prvnim dilem edice byl Jean-Luc Godard, texty a rozhovory, dalsi kniha je vénovana Chrisi Markerovi. Kazdoro¢né pak vychazi sbornik
teoretickych a kritickych textl o dokumentu DO. V roce 2006 zacal festival vydavat mésicnik Dok.revue, ktery vychazi jako pFiloha Literarnich
novin. CtyFi tiskové strany davaji prostor tématdim, ktera soucasny dokumentarni film, pfedeviim na domaci kulturni a spolecenské scéné,
otevira, a to jak ve filmové-kritickém, tak interdisciplinarnim néhledu. Celorocni aktivitou festivalu je webovy portal Doc-Air, kde si mlzete
prohlidnout nebo stahnout desitky dokumentarnich filma, které jste si v minulosti oblibili nebo je i vidéli v Jihlave.

Myslet filmem!

11th Jihlava International Documentary Film Festival

Jihlava IDFF covers the contemporary world, Central European and Czech documentary scene in three competitive sections. Opus Bonum
discovers extraordinary works from all over the world, introducing brave filmmakers, well-known names but also new emerging authors. Selection
of the last year's best Central European documentary films is called Between the Seas, and a large exhibition Czech Joy screens the newest
Czech production. There is a purpose to show to the audience the movements, trends and surprises of the global documentary scene: the festival
regularly monitors films awarded at other major world festivals, but also finds films which have not been awarded or even discovered yet, but
introduce an extraordinary creative gesture. Moreover, Translucent Beings offer retrospective profiles of major world documentary film authors.
In Jihlava, such outstanding authors as Naomi Kawase, Fernando Solanas or Manoel de Oliveira were (also personally present) introduced in
detail to Central European audience. Dialogue character of the festival is essential — films have to continue in the reflection also after the
screenings in long afterfilm discussions. Festival has its own publishing activity: a book edition and a series of anthologies were released in the
past four years. Six days at the end of October each year provide room for about 120 documentary films of different lengths. Many of the films
that has been screened in Jihlava you can find now online — festival is running a portal for documentaries and experimental films online Doc-Air.

Thinking through film!

KONTAKT / CONTACT
Mezinarodni festival dokumentarnich filmd Jihlava
73 Jana Masaryka 16 (P.O. Box 33), 586 01 Jihlava
Tel.: +420 774 101 656, Fax: +420 567 305 358
E-mail: office@dokument-festival.cz, www.dokument-festival.cz, www.doc-air.com



Ceské filmové centrum
Czech Film Center

Kancelar Ceského filmového centra (CFC) byla zalozena roku 2002 s cilem systematicky zviditelfiovat soucasnou Geskou kinematografii
afilmovy priimys| predevsim v zahranici. Od roku 2004 funguje CFC ve dvou oddélenich — Film Promotion a Film Commission. Zatimco prvni
z nich pokraCuje v soustavné prezentaci ceské filmové tvorby v zahranici, Film Commission se soustfedi na poskytovani sluzeb zahrani¢nim
produkcim, které maji zdjem natacet v Ceské republice. V soucasné dobé je CFC témér vyhradné financovano ze zdroji Ministerstva kultury
Ceské republiky.

Mezi hlavni aktivity FILM PROMOTION patti

— Informacni a publikaéni ¢innost — poskytovani profesionélnich informaci o soucasné situaci v ¢eské kinematografii formou pravidelného
roéniho katalogu a DVD Ceské filmy, newsletteru, webovych stranek a dalgich publikaci.

— Propagacni €innost — koordinace propagacnich aktivit na vyznamnych mezinarodnich festivalech a trzich, organizovani propagacnich akci
v ramci festivalt v Ceské republice.

— Networking — navazovani a udrzovani kontakt( v oblasti mezinarodniho filmového priimyslu a zprostfedkovani potfebnych kontaktd jak
¢eskym filmovym profesiondl(im tak i zahrani¢nim institucim, organizacim, produkcim a distribu¢nim spole¢nostem.

Hlavni ulohy FILM COMMISSION jsou: .

- poskytovani informaci 0 moZznostech a podminkach nataceni v CR, zprostfedkovani potfebnych kontaktd

— udrzovani informovanosti komunalnich a statnich instituci o aktuélnich potfebach filmového sektoru

— koordinace spoluprace mezi institucemi, filmovymi spolecnostmi a profesiondly poskytujicimi sluzby zahrani¢nim filmarim

The Czech Film Center (CFC) was established in 2002 with the aim of systematically enhancing the visibility of contemporary Czech
cinematography and the Czech film industry abroad. Since 2004, CFC has operated in two sections — Film Promotion and Film Commission. While
the first continues promoting Czech film abroad, the Film Commission focuses on providing services for foreign production companies interested
in shooting in the Czech Republic. At the present time, CFC is almost exclusively financed by the Ministry of Culture of the Czech Republic.

The main activities of FILM PROMOTION include:

— Information hub and publishing — providing professional information about the current situation in Czech cinematography through its
annual Catalogue and DVD of Czech Film, newsletters, web site, and other publications

- Networking - coordinating promotional activities at important international festivals and markets, organizing promotional activities at
festivals in the Czech Republic

— Promotion - establishing and maintaining contacts in the international film industry, providing vital contacts to Czech film professionals as well
as foreign institutions, organizations, and production and distribution companies

The main tasks of FILM COMMISSION include:

— providing up-to-date information on production facilities and filming conditions in the Czech Republic, conveying contacts to local and visiting
filmmakers

— communicating the developing needs of flmmakers and the film industry to municipal and state institutions

— co-ordinating cooperation among institutions, companies and people who are involved in providing film production services to visiting filmmakers

KONTAKT / CONTACT
Czech Film Center / Narodni 28, 110 00 Praha 1 / Czech Republic

74 Film Promotion / Jana Cernik / Markéta Santrochova / tel: +420 221 105 321 / info@filmcenter.cz/ www.filmcenter.cz
Film Commission / Ludmila Claussova / tel: +420 221 105 254 / info@filmcommission.cz / www.filmcommission.cz



Ex Oriente Film
Documentary Handbook
Volumes 1 & 2

Making an international
doc in not an easy thing.
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17! JIHLAVA INTERNATIONAL
DOCUMENTARY FiLM FESTIVAL

Octoher 23 — 28 / 07 // Jiklava /// Czech Republic
11. MEZINARODNI FESTIVAL DOKUMENTARNICH FILMU
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Czech Film Center




East Silver, Sholska 12, 110 01, Prague 1, Czech Republic [ Cell; 420 775 BED 821, Tel/Faxc +420 224 214 B58, Shype: sastsibvernet,
Email: officegeastsilver.net Jff East Sibeer it implemonted within collabaration of I0FF Ehlava and tnstitute of Decementary Film



